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Notatii utilizate in acest ghid

Simboluri privind lucrul in siguranta
Proiectorul si manualele aferente folosesc simboluri grafice si etichete pentru a indica text care prezinta cum se utilizeaza proiectorul in conditii de sigurant.

Cititi si respectati intocmai instructiunile marcate cu aceste simboluri si etichete pentru a evita accidentarea persoanelor sau prejudicierea proprietatii.

Acest simbol se foloseste pentru informatii care, daca sunt ignorate, pot duce la accidentarea persoanelor sau chiar deces.

A Avertisment

Acest simbol se foloseste pentru informatii care, dacéd sunt ignorate, ar putea duce la accidentarea persoanelor sau daune fizice, din cauza
A Atentie manipuldrii incorecte.
?

Notatii referitoare la informatiile generale

Aceastd eticheta indica procedurile care pot produce daune sau réiniri dacd nu se iau masuri suficiente de siguranta.

Atentie
Aceasti etichetd indica informatii suplimentare care pot fi folositoare pentru utilizator.
Q Indicd numele butoanelor de pe telecomanda sau de pe panoul de comanda.
Butonul

Exemplu: butonul

Denumirea meniurilor/setarilor | Indicd nume de meniuri si setiri ale proiectorului.
Exemplu:

Selectati meniul Imagine.

@ Imagine > Culoare

» Aceasti etichetd indici legdturd cdtre pagini corelate.

- Aceasta etichetd indicd nivelul actual din meniul proiectorului.

» Linkuri corelate
o "Utilizarea manualului pentru a cduta informatii" p.6
« "Obtinerea celei mai recente versiuni a documentelor” p.7



Utilizarea manualului pentru a cauta informatii

Manualul PDF vé permite sa cautati informatiile dorite prin cuvinte cheie sau
sd sariti direct la anumite sectiuni, utilizind marcajele. De asemenea, puteti
imprima doar paginile de care aveti nevoie. Aceastd sectiune explica modul de

utilizare a unui manual PDF care a fost deschis in Adobe Reader X de pe
computer.

» Linkuri corelate

o "Cautarea dupa cuvant cheie" p.6

« "Sarirea direct din marcaje” p.6

« "Tiparirea paginilor de care aveti nevoie" p.6

Cautarea dupa cuvant cheie

Faceti clic pe Editare > Cautare Avansata. Introduceti cuvantul cheie (text)
pentru informatiile pe care doriti s le gasiti in fereastra de cdutare, apoi faceti
clic pe Cautare. Rezultatele sunt afigate ca o listd. Faceti clic pe unul dintre
rezultatele afisate pentru a trece la pagina respectiva.
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Sarirea direct din marcaje

Faceti clic pe un titlu pentru a trece la pagina respectiva. Faceti clic pe + sau >
pentru a vedea titlurile de nivel inferior din acea sectiune. Pentru a reveni la
pagina anterioard, efectuati urmétoarea operatie pe tastatura.

» Windows: tineti apasat Alt, apoi apasati <.

« Mac OS: tineti apdsatd tasta de comandd, apoi apasati <.

Rk BOG ‘R BAT

User's Guide

Tiparirea paginilor de care aveti nevoie

Puteti extrage si imprima numai paginile de care aveti nevoie. Faceti clic pe
Imprimare din meniul Fisier, apoi specifica{i paginile pe care doriti sa le
imprimati in meniul Pagini din Pagini de imprimat.
« Pentru a specifica o serie de pagini, introduceti o cratima intre pagina de
pornire §i pagina finala.
Exemplu: 20-25

« Pentru a specifica paginile care nu sunt in serie, impartiti paginile cu
virgule.

Exemplu: 5, 10, 15
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Obtinerea celei mai recente versiuni a documentelor

Puteti ob{ine cele mai recente versiuni ale manualelor si specificatiilor de pe
site-ul web Epson.

Vizitati epson.sn si introduceti numele modelului.


http://epson.sn

Prezentare generala a proiectorului

Consultati aceste sectiuni pentru a afla mai multe despre caracteristicile proiectorului si denumirile componentelor.

» Linkuri corelate
« "Componentele si functiile proiectorului” p.9



Componentele si functiile proiectorului

In urmaitoarele sectiuni sunt explicate componentele proiectorului si functiile Nume Functie
acestora.

Lentild De aici sunt proiectate imaginile.

» Linkuri corelate
« "Componentele proiectorului - partea din fatd" p.9
« "Componentele proiectorului - partea laterald" p.10

©
@ | Receptor la distantd | Primeste semnalele de la telecomanda.
(2]

« "Componentele proiectorului - partea din spate" p.10 @ | Capac lateral Deschideti pentru a utiliza portul HDMI, portul Service
7]
8
O

Buton de focalizare | Regleaza focalizarea imaginii.

« "Componentele proiectorului - bazd" p.11 si portul DC Out (2.04).

« "Componentele proiectorului - telecomanda proiectorului” p.11

« "Componentele proiectorului - telecomanda pentru player de redat in flux"
p-13

Gura de ventilare Permite admisia aerului in vederea ricirii interioare a
proiectorului.

Indicator de stare Indica starea proiectorului.

Buton de alimentare | Porneste/opreste proiectorul.

(O]

Componentele proiectorului - partea din fata

» Linkuri corelate
« "Starea indicatoarelor proiectorului’ p.77
« "Utilizarea telecomenzii” p.19
» "Focalizarea imaginii utilizaind butonul de focalizare" p.38
« "Curatarea gurilor de ventilare" p.74
\ « "Ajustarea pozitiei pe verticala a imaginii" p.34
)

Nume Functie

@ |Difuzor Reda semnalul audio.

@ |Manetd de eliberare a | Apasati pe maneta de eliberare piciorului pentru a
piciorului extinde si a retrage piciorul frontal reglabil.




Componentele si functiile proiectorului

Componentele proiectorului - partea laterala

J

=g [0

HDMI Service DC Out
(2.0A)

J

Nume

Functie

@ |Port HDMI

Primeste semnale video de la computere si
echipamente video compatibile HDMI.

Acest proiector este compatibil cu HDCP 2.3.

Port Service

Acest port nu este utilizat in mod normal.

(2]
@ | USB-A (DC Out
(2.0A))

Se conecteazd la un dispozitiv de redare media prin flux
pentru alimentarea acestuia.

Utilizati pentru a conecta un dispozitiv de memorie
USB pentru a salva fisierele de eroare si jurnalul de
operare.

Este de asemenea utilizat pentru setdri multiple si
actualizare firmware.

Denumit in continuare portul USB-A.

» Linkuri corelate

« "Conexiunile proiectorului” p.21

Componentele proiectorului - partea din spate

i

Nume

Functie

@ |Mufi de alimentare

Conecteaza cablul de alimentare la proiector.

@ | Orificiu de evacuare a
aerului

Gura de evacuare a aerului este utilizatd pentru a raci
proiectorul.

A\ Avertisment

Nu priviti céitre orificiile de ventilare. Dacé
lampa explodeaza, se pot elibera gaze si se pot
impréstia cioburi, care ar putea cauza o rénire.
Contactati un medic in cazul inhaldrii sau
patrunderii in ochi sau gurd a cioburilor.




Componentele si functiile proiectorului

Nume

Functie

A\ Atentie

In timpul proiectiei, nu va apropiati fata sau
mainile de gura de evacuare a aerului §i nu
agezati obiecte care pot fi deformate sau
deteriorate de cildura in apropierea gurii.
Aerul cald din gura de evacuare a aerului poate
determina producerea de arsuri, deformare sau
accidente.

(3]

Slot de securitate

Slotul de securitate este compatibil cu sistemul
Microsaver Security produs de Kensington.

Nume

Functie

Gura de ventilare

Permite admisia aerului in vederea ricirii interioare a
proiectorului.

(2]

Picior frontal reglabil

Cand proiectorul este instalat pe o suprafatd, cum ar fi
o masa, extindeti piciorul pentru a regla pozitia
imaginii.

» Linkuri corelate
« "Ajustarea pozitiei pe verticald a imaginii" p.34

» Linkuri corelate
« "Instalarea unui cablu de securitate” p.56

Componentele proiectorului - baza
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Componentele proiectorului - telecomanda
proiectorului

Puteti opera proiectorul cu ajutorul acestei telecomenzi.




Componentele si functiile proiectorului

Daca nu se precizeaza altfel, toate operatiunile din acest ghid care implica Nume Functie
folosirea unei telecomenzi sunt explicate avand ca referintd aceasta
telecomanda.

@ |Buton de alimentare | Porneste si opreste proiectorul.

o)
™

| @ | Buton pentru Modul | Modifici modul Culoare.
— O Gy S de culoare

@
—
\. )@ @._ @ | Buton pentru corectie | Afiseazd ecranul de ajustare Corectie Trapez sau

S trapez ecranul Quick Corner.
B
@ | Butoanele cu sdgeti Selecteaza elemente de meniu in timp ce afiseaza
meniul proiectorului.
Atunci cand pictogramele AV sau € P> sunt afisate
pe ecranul meniului, utilizati aceste butoane pentru a
__\. selecta elementele meniului.
@ @ ‘,E' @ | Butonul [Enter] Introduce selectia curenta si trece la urmatorul nivel in
2 O timp ce afiseazd meniul proiectorului.
©) @‘ o)) - — prpm— —
@ |Butonul Home Afiseaza ecranul principal Android TV atunci cand
utilizati playerul media in flux.
SOl
& @ | Butonul Esc Opreste functia curenta.
@ Revine la nivelul anterior de meniu in timp ce afiseaza
meniul proiectorului.
@ |Butoanele E-Zoom Apropie o portiune a unei imagini si o mareste pe
© |Butonul A/V Mute Porneste sau opreste temporar semnalele audio si

N

N

@ video.




Componentele si functiile proiectorului

Nume

Functie

©

Buton oprire sonor

Porneste sau opreste temporar semnalele audio.

®

Butoanele Volum
sus/jos

@

Regleaza volumul difuzorului si cistilor.

Butonul Freeze

@

Blocheazi sau deblocheaza proiectarea imaginilor.

Butonul Menu

o

Afigeaza si inchide meniul proiectorului. Puteti utiliza
meniurile proiectorului pentru a modifica setarile care
controleazi functionarea proiectorului.

Buton stralucire

Regleazi strilucirea imaginii proiectate.

Butonul Source

®

Acest buton nu este folosit.

Zona de emitere a
semnalului de la
telecomanda

Emite semnalele de la telecomanda.

» Linkuri corelate

« "Marirea imaginilor (E-Zoom)" p.50

+ "Reglarea calitafii imaginii (mod culoare)" p.44

« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale” p.35

« "Utilizarea meniurilor proiectorului’ p.58

Componentele proiectorului - telecomanda pentru
player de redat in flux

Puteti sa controlati dispozitivul de redare pentru streaming media Epson
(ELPAPI12) folosind telecomanda.

Ce———————

— e



Componentele si functiile proiectorului

Nume

Functie

o

Buton de alimentare

©

Porneste sau opreste dispozitivul de redare pentru
streaming media Epson.

(2]

Consola de directie

©

Selecteaza optiuni din meniu.

O

Nume Functie
() |Butonul Google Vi permite sd cautati rapid peste 400.000 de filme si
Assistant emisiuni, sa primiti recomandari care sa corespunda

starii dvs. de spirit, sa controlati dispozitivele
inteligente pentru acasd si multe altele.

(» |Indicator

Se activeaza la transmiterea semnalelor de pe
telecomanda.

jor]

utonul Esc

®

Revine la nivelul meniului anterior.

(® | Microfonul

Detecteazd semnalul audio atunci cind apésati butonul
Google Assistant.

Butoanele Volum

Ajusteazd volumul dispozitivului de redare pentru

() | Zona de emitere a
semnalului de la
telecomanda

Emite semnalele de la telecomanda.

@ YouTube

sus/jos streaming media Epson.
— voL =
@ | Butonul YouTube Lanseaza aplicatia YouTube.

Google Play

@ | Butonul Netflix Lanseaza aplicatia Netflix.
NETFLIX
@ | Butonul Google Play [ Deschide Google Play.

Butonul pentru
aplicatii

()

Afiseazd o listd de aplicatii.

Butonul Home

©

Afiseazd ecranul principal al Android TV.

Butonul Enter

O

Introduce selectia curenta si trece la urmétorul nivel.

» Linkuri corelate

« "Configurarea televizorului Android pe playerul media de redat in flux" p.26




Configurarea proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a configura proiectorul.

» Linkuri corelate

o "Amplasarea proiectorului” p.16

« "Instalarea bateriilor in telecomandd" p.19
« "Conexiunile proiectorului” p.21



Amplasarea proiectorului

Puteti amplasa proiectorul pe aproape orice fel de suprafatd plana pentru a
proiecta imagini.

Atunci cand alegeti locul de amplasare a proiectorului, aveti in vedere
urmatoarele aspecte:

« Amplasati proiectorul pe o suprafata robusta si plana.

] ]

o Lasati mult spatiu in jurul si dedesubtul proiectorului pentru ventilatie si nu
il plasati pe sau langd ceva care poate bloca gurile de ventilare.

« Pozitionati proiectorul astfel incét sa fie drept in fata ecranului, nu in unghi.

\
AY
[
{

Dacié nu puteti instala proiectorul drept in fata ecranului, corectati

distorsiunea trapezoidalé utilizind controalele proiectorului. Pentru
imagini de cea mai inalté calitate, recomandam sa ajustati pozitia
instaldrii proiectorului pentru a obtine dimensiunea si forma corecte
ale imaginii.

A Avertisment

o Nu instalati proiectorul intr-o locatie cu nivel ridicat de umiditate sau praf sau
intr-o locatie expusé la fum sau aburi. In caz contrar, existd risc de incendiu sau
de electrocutare.

A Avertisment

o Nu acoperiti gura de ventilare sau gura de evacuare a aerului de pe proiector.
Daca oricare dintre guri este acoperitd, este posibil ca temperatura interni si
creascd i si provoace un incendiu.

L]

Nu folositi si nu depozitati proiectorul in locatii in care este expus la praf sau
murdarie. In caz contrar, calitatea imaginii proiectate poate fi afectata sau filtrul
de aer se poate infunda, cauzand defectiuni sau incendii.

L]

Nu montati proiectorul pe o suprafatd instabild sau intr-un loc in care s-ar
depasi sarcina permisa. In caz contrar, acesta poate si cada sau si se ristoarne,
provocand accidente §i vatdmdri.

L]

Nu utilizati proiectorul pe o suprafatd inflamabila (cum ar fi un ziar, o folie de
plastic sau un covor) sau pe un covor electric. Caldura mare generatd de
proiector le-ar putea deforma sau decolora, ducind la incendii.

« Dacd montati proiectorul in locuri inalte, luati méasuri de prevenire a cdderii si a
accidentelor cu cabluri care sa asigure siguranta in caz de urgentd precum
cutremure. Daca nu este montat corect, acesta poate ciadea, provocénd
accidentarea §i vatdmarea persoanelor.

o Nu instalati proiectorul in locatii in care ar putea apirea deteriorari din cauza
sarii sau in locatii expuse gazelor corozive, cum ar fi gazul sulfuros de la
izvoarele termale. In caz contrar, coroziunea ar putea duce la ciderea
proiectorului. De asemenea, acest lucru ar putea cauza functionarea defectuoasa
a proiectorului.

o Atunci cand utilizati proiectorul in aer liber pe timp de noapte, aveti grija si nu
va impiedicati de niciun prelungitor de alimentare pe care il utilizati. In caz
contrar, poate cddea sau se poate rasturna, provociand accidente si rani.



Amplasarea proiectorului

Spatiu de instalare

Atentie

« Nu folositi proiectorul agezat pe una dintre partile sale laterale. Intr-o astfel de
pozitie, proiectorul poate functiona defectuos. Atentie

« Daci utilizati proiectorul la altitudini mai mari de 1.500 m, setati optiunea Mod o Lisati spatiul urmitor in jurul proiectorului pentru a nu bloca orificiul de
altitudine mare la Pornit din meniul proiectorului pentru a asigura reglarea evacuare a aerului si gura de ventilare.
corectd a temperaturii interne a proiectorului. « Nu instalati proiectorul intr-o locatie care nu permite aerului sa circule, cum ar
@ Setari > Functionare > Mod altitudine mare fi pe un raft sau intr-o cutie.

« Evitati instalarea proiectorului in inciperi in care umiditatea este foarte ridicata
sau in care este foarte mult praf, sau in spatii expuse la fum provenind de la un
foc deschis sau de la fumat.

» Linkuri corelate

« "Masuri de precautie la instalare" p.17

« "Configurarea proiectorului si optiuni de instalare" p.17

« "Distanta proiectie” p.18

« "Forma imaginii" p.35

« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62

« "Ajustarea pozitiei pe verticala a imaginii" p.34 @ 10cm
« "Focalizarea imaginii utilizind butonul de focalizare" p.38 @ 20cm
@ 30cm

Masuri de precautie la instalare

Retineti urmatoarele atentionari cand instalati proiectorul. Configurarea proiectorului §i optiuni de instalare

Puteti configura sau instala proiectorul in urmaétoarele moduri:

/@% @Q%



Amplasarea proiectorului

Asigurati-va cd selectati optiunea Proiectie corectd in meniul Setari al
proiectorului conform metodei de montare utilizate.

@ Setari > Instalare > Proiectie

» Linkuri corelate
« "Moduri de proiectie" p.31

Distanta proiectie

Distanta la care plasati proiectorul fatd de ecran determina dimensiunea
aproximativa a imaginii. Dimensiunea imaginii se mareste odata cu distanta
proiectorului fatd de ecran, inséd poate varia in functie de factorul de zoom,
formatul de imagine i alte setdri.

Consultati anexa pentru a gasi detalii cu privire la distanta la care trebuie sa
plasati proiectorul de ecran in functie de dimensiunea imaginii proiectate.

Atunci cand corectati distorsiunea trapezoidald, imaginea devine putin

mai mica.

» Linkuri corelate
« "Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie" p.91



Instalarea bateriilor in telecomanda

Telecomanda utilizeaza doua baterii AAA livrate impreuna cu proiectorul.

Atentie
Asigurati-va cd ati citit Instructiuni pentru lucrul in sigurantd inainte de a
manipula bateriile.

Scoateti capacul compartimentului pentru baterii precum in ilustratia

de mai jos.
CM

a Scoateti bateriile vechi, daca este necesar.

Scoateti din uz bateriile in conformitate cu reglementirile locale.

B Introduceti bateriile cu capetele + §i - orientate ca in ilustratia de mai
jos.

A\ Avertisment

Verificati pozitia marcajelor (+) si (-) din interiorul compartimentului
pentru baterii pentru a va asigura cé bateriile sunt introduse corect. Daca
bateriile nu sunt utilizate corect, acestea pot sa explodeze sau sa provoace
scurgeri, incendii, accidente sau deteriorarea produsului.

Reamplasati capacul compartimentului pentru baterii i apasati-1 in jos,
péana cand se fixeaza cu un declic.

C'\\'

» Linkuri corelate
o "Utilizarea telecomenzii" p.19

Utilizarea telecomenazii

Telecomanda va permite sd comandati proiectorul din aproape orice locatie a
incaperii.



Instalarea bateriilor in telecomanda

Asigurati-va cd indreptati telecomanda cétre receptoarele proiectorului la
distantele si unghiurile indicate mai jos.

o Evitati sa utilizati telecomanda in spatii cu lumind fluorescenta

puternicd sau expuse la radiatie solard directa, deoarece este posibil
ca proiectorul sd nu raspunda la comenzi. Dacé nu veti mai folosi
telecomanda o perioada indelungata, scoateti bateriile.



Conexiunile proiectorului

Consultati aceste sectiuni pentru a afla cum puteti conecta proiectorul la o
varietate de surse de proiectie.

Atentie

o Verificati forma si orientarea conectorilor de pe orice cablu pe care aveti de gind
sd 1l conectati. Nu fortati un conector intr-un port dacd nu se potriveste.
Dispozitivul sau proiectorul se poate deteriora sau functiona defectuos.

$ Consultati documentul Ghid de pornire rapidd pentru o listd de cabluri
furnizate impreund cu proiectorul. Achizitionati cabluri optionale sau
disponibile in comerf atunci cdnd este necesar.

» Linkuri corelate

o "Conectarea la surse video" p.21

o "Conectarea la un calculator" p.22

« "Conectarea la un dispozitiv de redare media prin flux" p.23

Conectarea la surse video

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a conecta dispozitive video la
proiector.

o Daca portul dispozitivului pe care il conectati are o forma

neobisnuitd, utilizati cablul furnizat impreuna cu dispozitivul sau un
cablu optional pentru a vd conecta la proiector.

o Cablul difera in functie de semnalul de iesire primit de la
echipamentul video conectat.

o Anumite tipuri de echipamente video sunt capabile sa redea diferite
tipuri de semnale. Verificati ghidul utilizatorului primit la
cumpararea echipamentului video pentru a verifica tipurile de
semnale care pot fi redate.

» Linkuri corelate
o "Conectarea la o sursa video HDMI" p.21

Conectarea la o sursa video HDMI

Daca sursa video are un port HDMI, puteti sa o conectati la proiector
utilizind un cablu HDMI i sd trimiteti semnalul audio de la sursa de imagini
impreund cu imaginea proiectatd.

Atentie
Nu porniti sursa video inainte de a o conecta la proiector. Acest lucru ar putea
cauza deteriorarea proiectorului.

n Indepirtati capacul lateral prin glisarea spre spate.

a Conectati cablul HDMI la portul de iesire HDMI al sursei video.



Conexiunile proiectorului

B Conectati celalalt capat la portul HDMI al proiectorului. n Indepirtati capacul lateral prin glisarea spre spate.

HDMI DC Out

(2.04)

1= ‘

Conectarea la un calculator

Urmati instructiunile din aceste secfiuni pentru a conecta un calculator la a Conectati cablul HDMI la portul de iesire HDMI al calculatorului.
proiector.

B Conectati celalalt capit la portul HDMI al proiectorului.
» Linkuri corelate

« "Conectarea la un calculator pentru video si audio HDMI" p.22
« "Conectarea la un iPad/iPhone" p.22

=

HOMI < vice DC Out
(2.04)

Conectarea la un calculator pentru video si audio HDMI

In cazul in care computerul are un port HDMI, puteti si il conectati la
proiector utilizind un cablu HDMI si sa trimite{i semnalul audio de la
computer impreund cu imaginea proiectata.

Conectarea la un iPad/iPhone

Puteti conecta dispozitivul iPad/iPhone pentru a proiecta videoclipuri. Pentru
a conecta dispozitivul la portul HDMI al proiectorului, utilizati un cablu
disponibil comercial, cum ar fi un adaptor de conversie HDMI.



Conexiunile proiectorului

Conectarea la un dispozitiv de redare media prin flux

Puteti conecta dispozitivul dvs. de redare prin flux la portul HDMI al
proiectorului. Prin conectarea cablului USB de alimentare, puteti alimenta
dispozitivul de redare media prin flux de la proiector.

Cand porniti proiectorul pentru prima datd, este afisat un ecran care va
solicitd sd conectati playerul de redat in flux. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a il conecta la proiector.



Utilizarea caracteristicilor de baza ale proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a utiliza caracteristicile de baza ale proiectorului.

» Linkuri corelate

"Pornirea proiectorului” p.25

« "Oprirea proiectorului’ p.29

o "Selectarea limbii pentru meniurile proiectorului” p.30

+ "Moduri de proiectie” p.31

« "Afisarea unui sablon de test" p.33

« "Ajustarea pozitiei pe verticald a imaginii" p.34

« "Forma imaginii" p.35

« "Focalizarea imaginii utilizand butonul de focalizare" p.38
« "Redimensionarea imaginii cu Zoom" p.39

« "Ajustarea pozitiei imaginii utilizind optiunea Mutare imagine" p.40
« "Formatul de imagine" p.42

« "Reglarea calitafii imaginii (mod culoare)" p.44

o "Controlarea volumului cu butoanele pentru volum" p.45



Pornirea proiectorului

Porniti calculatorul sau echipamentul video pe care doriti sa il utilizati dupa Daca ati conectat un computer sau un dispozitiv video, porniti
ce porniti proiectorul. calculatorul sau dispozitivul video conectat pe care doriti sa il utilizati.

Conectati cablul de alimentare la mufa de alimentare a proiectorului si
apoi la o priza electrica.

Apasati butonul de alimentare de pe proiector sau de pe telecomanda
pentru a porni proiectorul.

Indicatorul de stare se aprinde intermitent (albastru) in timp ce
proiectorul se incalzeste. Dupa ce proiectorul s-a incélzit, indicatorul de
stare nu se mai aprinde intermitent si lumineaza continuu (albastru).



Pornirea proiectorului

A\ Avertisment

Nu priviti niciodatd spre lentila proiectorului cAnd lampa este aprinsa. Acest
lucru este vatdmator pentru ochi si este periculos in special pentru copii.

Atunci cand proiectorul se porneste de la distantd, prin folosirea telecomenzii,
asigurati-vd cd nu exista persoane care privesc in lentild.

In timpul proiectiei, nu atingeti proiectorul. Cildura mare generata de lampa
proiectorului poate cauza arsuri sau vatimari.

In timpul proiectiei, nu blocati lumina de la proiector cu o carte sau cu alte
obiecte. Dacd se blocheaza lumina de la proiector, suprafata pe care se reflecta
lumina se va infierbanta, ceea ce ar putea face ca aceasta si se topeasc, sa ia foc
sau sa producé un incendiu. De asemenea, lentila ar putea si se infierbante ca
urmare a reflectérii luminii iar acest lucru ar putea duce la defectarea
proiectorului. Pentru a opri proiectia, folositi functia A/V Mute sau opriti
functionarea proiectorului.

Sursa de lumina a proiectorului este reprezentata de o lampa cu mercur in

interiorul careia exista presiuni ridicate. Daca lampa este supusd vibratiilor sau

socurilor, sau daca este utilizatd pentru o perioada de timp excesivd, este posibil

ca lampa si se defecteze sau sd nu mai porneasci. Daca lampa explodeazi, se pot

elibera gaze si se pot imprastia cioburi, care ar putea cauza o rédnire. Respectati

instructiunile de mai jos.

o Nu apropiati fata de proiector cat timp acesta este in utilizare.

 Nu balansati si nu inclinati proiectorul. Pot cidea cioburi de sticla si acestea
pot provoca un accident. Aveti foarte mare grija ca astfel de cioburi sd nu v
péatrunda in ochi sau in gura.

Daca lampa se sparge, ventilati imediat zona si contactati un medic in cazul

inhalarii sau patrunderii in ochi sau gura a cioburilor.

Nu reporniti proiectorul imediat dupa oprirea acestuia. Pornirea/oprirea prea

frecventd a proiectorului poate scurta durata de viata a [ampii.

% ¢ Atunci cind optiunea Pornire directa este setatd la Pornit in meniul

Setari al proiectorului, proiectorul porneste imediat dupa ce il
conectati la alimentare. Retineti faptul ca proiectorul porneste in
mod automat si in cazuri precum cele de recuperare in urma unei
pene de curent.
@ Setari > Functionare > Pornire directa

o Daca selectati un anumit port pentru setarea Pornire automata in

meniul Setari al proiectorului, proiectorul va porni imediat ce
detecteaza semnal sau conectarea unui cablu de la portul respectiv.
@ Setari > Functionare > Pornire automata

» Linkuri corelate
« "Configurarea televizorului Android pe playerul media de redat in flux" p.26
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62

Configurarea televizorului Android pe playerul media
de redat in flux

Cand porniti proiectorul pentru prima datd, este afisat un ecran care va
solicita sa conectati playerul de redat in flux. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru a il conecta la proiector.

In continuare, urmati instructiunile de pe ecran pentru a configura Android
TV.

@ Puteti schimba fiecare dintre setari chiar si dupa finalizarea
configuratiei initiale. Modificati setdrile din meniul afisat cAnd apasati

din partea dreapta sus a ecranului principal al Android TV.

n Porniti proiectorul.

a Cand este afisat un ecran care va solicitd s conectati playerul media de
redare in flux, urmati instructiunile de pe ecran pentru a conecta acest
player la proiector.



Pornirea proiectorului

$ Daca ati conectat deja dispozitivul de redare media prin flux, @ Cénd incepe asocierea, indicatorul de pe telecomanda clipeste.
acest ecran nu este afisat. Cénd asocierea este finalizatd, indicatorul se stinge.

Cand se afiseazd ecranul de selectare a limbii, selectati limba pe care
doriti si o utilizati.

English (Linited States)

Cand este afisat ecranul de asociere, tineti apasat butonul [Enter] si

butonul = de pe telecomanda in acelasi timp pentru a asocia
telecomanda si proiectorul.
Cand este afisat ecranul de setare Wi-Fi, selectati reteaua wireless pe
O care doriti sd o utilizati, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a
face setarile necesare.

« O conexiune la internet este necesarad pentru a vizualiza continut
online. Asigurati-va cd puteti utiliza serviciul Wi-Fi.

o Clientul este responsabil pentru toate tarifele de comunicare
suportate la descdrcarea aplicatiei sau vizionarea continutului online.

Cand este afisat ecranul de conectare, conectati-va utilizand contul
Google.

« Puteti descarca diverse aplicatii si jocuri populare de pe Google Play,
conectandu-vd la contul Google.

 De asemenea, puteti crea un cont Google pe computer sau pe
dispozitivul inteligent.



Pornirea proiectorului

Dupa ce ati finalizat configurarea initiala, este afisat ecranul de pornire.



Oprirea proiectorului

Opriti proiectorul dupa utilizarea acestuia.

§ « Opriti proiectorul atunci cand nu este utilizat pentru a ii prelungi
durata de functionare. Durata de functionare a lampii depinde de

modul selectat, conditiile ambiante si gradul de utilizare. In timp,
luminozitatea lampii se reduce.

 Avand in vedere cé proiectorul suporta caracteristica de oprire
directa, acesta poate fi oprit direct cu ajutorul unui intrerupétor.

n Apasati butonul de alimentare de pe proiector sau de pe telecomanda.

Proiectorul afigeazd ecranul de confirmare a inchiderii.

Oprire?

Da: Apasati butonul |
Nu: Apasati orice alt buton.

a Apisati din nou pe butonul de alimentare. (Pentru a lasa proiectorul
deschis, apasati pe oricare alt buton.)

Imaginea proiectata dispare si indicatorul luminos de stare se stinge.

@ Cu tehnologia Instant Off de la Epson nu exista o perioada de
racire, deci puteti ambala imediat proiectorul pentru transport.

B Pentru a transporta sau a depozita proiectorul, asigurati-va ca
indicatorul de stare de pe proiector este stins si apoi deconectati cablul
de alimentare.



Selectarea limbii pentru meniurile proiectorului

Daca doriti sa vizualizati meniurile si mesajele proiectorului in altd limba,
puteti schimba setarea Limba.

n Porniti proiectorul.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Setari si apasati [Enter].

Imagine
Volum
Ecran
Informatii Functionare
Limba &b

Romana
Resetare Setari

ﬂ Selectati setarea Limba si apasati [Enter].

B Selectati limba dorita i apasati [Enter].

G Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.



Moduri de proiectie

In functie de cum ati pozitionat proiectorul, este posibil s3 trebuiasca si
schimbati modul de proiectie pentru ca imaginile sa fie proiectate corect.

o Fata permite proiectia de pe o masa aflata in fata ecranului.
« Fata/Inversat inverseazd imaginea pe verticald pentru proiectie inversata.

« Spate inverseaza imaginea pe orizontala pentru proiectie din spatele unui
ecran translucid.

« Spate/Inversat inverseazd imaginea pe verticala si pe orizontald pentru
proiectie din spatele unui ecran translucid.

» Linkuri corelate

« "Schimbarea modului de proiectie utilizand telecomanda" p.31
« "Schimbarea modului de proiectie utilizind meniurile" p.31

« "Configurarea proiectorului si optiuni de instalare” p.17

Schimbarea modului de proiectie utilizand
telecomanda

Puteti schimba modul de proiectie pentru inversarea imaginii pe verticala.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Tineti apasat butonul de pe telecomandé timp de aproximativ cinci
secunde.

Imaginea dispare pentru putin timp si apoi reapare inversata pe
verticala.

B Pentru a reveni la modul de proiectie original, tineti din nou apasat

butonul timp de cinci secunde.

Schimbarea modului de proiectie utilizand meniurile

Puteti schimba modul de proiectie pentru inversarea imaginii pe verticala
si/sau pe orizontala utilizind meniurile proiectorului.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Setari si apasati [Enter].

Imagine
Volum
Instalare
Ecran
Informatii Functionare
Limba &b Romana
Resetare Setari

Selectati Instalare > Proiectie si apdsati [Enter].

B Selectati un mod de proiectie si apasati [Enter].

[Proiectie]

Fata
0 Fata/Inversat

0 Spate
0 Spate/Inversat




Moduri de proiectie

Daca selectati Fata, se afiseazd ecranul de ajustare Corectie

Trapez. Apasati pe butoanele cu sageti de pe telecomanda pentru
a ajusta forma imaginii.

G Apdsati pentru a iesi din meniuri.



Afisarea unui sablon de test

Puteti afisa un sablon de test pentru a ajusta imaginea proiectatd fard a va
conecta la un calculator sau la un dispozitiv video.

@ Pentru a seta elemente de meniu care nu pot fi reglate pe durata afisarii
sablonului de test sau pentru a regla fin imaginea proiectatd, proiectati
o imagine de la dispozitivul conectat.

n Porniti proiectorul.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Setari si apasati pe [Enter].

Imagine
Volum
Ecran
Informatii Functionare
Limba &b Roméana
Resetare Setari

Selectati Instalare > Sablon > Sablon de test si apasati [Enter].

Sablonul de test este afisat.

Daca este necesar, ajustati imaginea, ajustand focalizarea sau
schimbénd pozitia proiectorului.

Apasati pe @ pentru a elimina sablonul de test.



Ajustarea pozitiei pe verticala a imaginii

Daca efectuati proiectia de pe o masa sau alta suprafatd pland si imaginea este
prea sus sau prea jos, puteti ajusta pozitia imaginii utilizand piciorul reglabil
al proiectorului.

Cu cat unghiul de inclinare este mai mare, cu atat este mai dificil de focalizat.
Amplasati proiectorul in asa fel incat sd necesita numai o inclinare la un
unghi mic.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

Apisati pe maneta de eliberare piciorului pentru a extinde si a retrage
piciorul frontal reglabil.

-, /

Piciorul se extinde.

Puteti ajusta pozitia cu pana la 12 grade.

B Eliberati maneta pentru a bloca piciorul.

Dacé imaginea proiectata nu este dreptunghiulard, trebuie sa ajustati forma
imaginii.

» Linkuri corelate
« "Forma imaginii" p.35



Forma imaginii

Puteti proiecta o imagine perfect dreptunghiulara plasand proiectorul direct
in fata centrului ecranului si mentinandu-1 orizontal. Daca plasati proiectorul
la un anumit unghi fad de ecran, pe orizontala sau pe verticald, trebuie sa
corectati forma imaginii.

Dupa corectare, imaginea este pufin mai mica.

Pentru imagini de cea mai inalta calitate, recomanddm sa ajustati pozitia

instaldrii proiectorului pentru a obtine dimensiunea si forma corecte ale

imaginii.

» Linkuri corelate

« "Corectie auto T.vert" p.35

« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale" p.35

« "Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner" p.36

Corectie auto T.vert

Atunci cand proiectorul este deplasat sau inclinat, functia Corectie auto
T.vert corecteazd automat distorsiunile trapezoidale pe verticala.

Functia Corectie auto T.vert poate corecta distorsiunile imaginii proiectate in
urmdtoarele conditii:

« Unghiul de proiectie este de aproximativ 30° in sus sau in jos

« Optiunea Proiectie este setatd la Fata in meniul Setari al proiectorului
@ Setari > Instalare > Proiectie

« Dacé nu doriti sé utilizati functia Corectie auto T.vert, setati

optiunea Corectie auto T.vert la Oprit in meniul proiectorului.
@ Setari > Instalare > Corectie Trapez > Corectie T-H/V >
Corectie auto T.vert

» Linkuri corelate
« "Moduri de proiectie" p.31
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62

Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a
distorsiunii trapezoidale

Puteti corecta forma unei imagini dreptunghiulare neuniforme.
Pentru a corecta independent distorsiunea in directiile orizontale si verticale,

utilizati butonul @ de pe telecomanda.

> -

@ « Nu puteti combina Corectie T-H/V cu alte metode de corectare a
formei imaginilor.

« Puteti corecta distorsiunea imaginii pana la 30° la dreapta, stinga, in
sus sau jos.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomandd, selectati Corectie T-H/V,
dupa care apasati pe [Enter].

Se afiseaza ecranul de ajustare Corectie Trapez:

[Corectie Trapez]

Corectie T. oriz

[Zoom]
Zoom




Forma imaginii

Folositi butoanele cu sageti de pe telecomanda pentru a selecta intre
corectia trapez pe verticald si cea pe orizontald §i pentru a ajusta forma
imaginii dupd cum este necesar.

Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner

Puteti utiliza setarea Quick Corner pentru a corecta forma si dimensiunea
+ Corectie T. vert unei imagini care nu este dreptunghiulara.

e -

o Corectie T. oriz

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Ny e e . @ B Selectati meniul Setari si apasati [Enter].
a Dupa ce terminati, apdsati . ’ ’ ’
Imagine
Dupa corectare, imaginea este pufin mai mica. Volum
Instalare
Ecran
» Linkuri corelate Informatii Functionare

" PR . . . 1L Limba “*“ Romana
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.62 Resotarc Setari

Selectati Instalare > Corectie Trapez si apasati [Enter].



Forma imaginii

B Selectati Quick Corner si apasati pe [Enter]. Daca este necesar, apasati Pentru a reveni la ecranul de selectare a suprafetei, apasati [Enter].
[Enter] din nou.

Daca vedeti acest ecran, nu mai puteti ajusta forma in directia

[Corectie Trapez] Retur indicaté de triunghiul gri.

0D Corectie T-H/V
[Quick Corner]

® Quick Corner @&

Vedeti ecranul de selectare a suprafetei.

G Folositi butoanele cu sageti pentru a selecta colful imaginii pe care
doriti sa o reglati. Apoi apasati pe [Enter].

Nu se mai pot face mutari.

B Repetati pasii 6 si 7, dupd caz, pentru a ajusta restul colturilor.
g Dupa ce terminati, apdsati .

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.62

Pentru a reseta corectiile Quick Corner, tinetfi apasat @ pentru
aproximativ doud secunde, in timp ce se afiseazi ecranul de
selectare a suprafetei si apoi selectati Da.

Apisati pe butoanele cu sageti pentru a ajusta forma imaginii cat este
necesar.



Focalizarea imaginii utilizand butonul de focalizare

Puteti corecta focalizarea utilizind butonul de focalizare.

o




Redimensionarea imaginii cu Zoom

Puteti redimensiona imaginea utilizind meniul proiectorului. < o o
Apdsati pentru a iesi din meniuri.

4—>‘

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
9 Selectati meniul Setari si apasati [Enter].

Imagine
Volum
Setari Instalare
Ecran
Informatii Functionare
Limba &b
Resetare Setari

Romana

a Selectati Instalare > Zoom si apésati [Enter].

Apasati pe butonul cu sageata spre stanga sau spre dreapta pentru a
ajusta setarile pentru Zoom si apasati [Enter].

[Instalare]

Zoom




zand optiunea Mutare imagine

Puteti utiliza functia Mutare imagine pentru a ajusta pozitia imaginii fard a B Selectati meniul Setari si apasati pe [Enter].
deplasa proiectorul.

Imagine
%  Aceasti functie nu este disponibild daca optiunea Zoom este setati la . Rl
ivelul cel mai mare e L L
nive : .
@ Setari > Instalare > Zoom Informatii Functionare

Limba &b
Resetare Setari

—

Selectati Instalare > Mutare imagine si apasati pe [Enter].
(S B Apisati pe butoanele cu sageti pentru a ajusta pozitia imaginii.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine. [Mutare imaginel

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

€

.
cgc—a

Puteti muta imaginea pe diagonald apasand pe orice pereche de

butoane cu sageti adiacente de pe telecomanda.



Ajustarea pozitiei imaginii utilizand optiunea Mutare imagine

G Apasati pe butonul @ pentru a inchide ecranul de reglare.

@ Setarea Mutare imagine se pastreaza chiar dacé proiectorul este oprit.
Este necesara reajustarea pozitiei dacd se modifica locatia de instalare
sau unghiul proiectorului.



Formatul de imagine

Proiectorul poate afisa imagini cu diferite rapoarte latime/inalfime, denumite
formate de imagine. In mod normal, semnalul de intrare de la sursa video
determind formatul de imagine. Cu toate acestea, puteti schimba formatul
anumitor imagini astfel incat acestea sa se incadreze pe ecranul dvs.

Daca doriti sa utilizati intotdeauna un anumit raport de aspect pentru o
anumitd sursa de intrare, puteti selecta optiunea dorita prin utilizarea
meniului Imagine al proiectorului.

» Linkuri corelate

« "Schimbarea formatului de imagine" p.42

« "Formate disponibile pentru imagini" p.42

o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

Schimbarea formatului de imagine

Puteti schimba formatul imaginii afisate.

n Porniti proiectorul si afisati o imagine.

a Apasati pe butonul de pe telecomanda.

B Selectati meniul Imagine si apasati pe [Enter].

Selectati Aspect si apasati [Enter].

Selectati unul dintre rapoartele de aspect disponibile pentru semnalul
de intrare si apasati [Enter].

[Aspect]

0 Auto
0 Plin

0 Zoom
0 Nativ

B Apdsati pentru a iesi din meniuri.

@ Setarea formatului de imagine disponibil variaza in functie de semnalul
de intrare.

» Linkuri corelate
o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

Formate disponibile pentru imagini

Puteti selecta urmatoarele formate de imagine in functie de semnalul de
intrare de la sursa de imagini.



Formatul de imagine

% o Tineti cont de faptul ci utilizind functia Raport imagine a
proiectorului pentru a reduce, méri sau diviza imaginea proiectata in
scopuri comerciale sau pentru a fi vizionata de public poate incalca
drepturile detinatorului drepturilor de autor al respectivei imagini in
conformitate cu legea drepturilor de autor.

Mod de aspect Descriere

Auto Seteaza automat raportul de aspect in functie de
semnalul de intrare.

Plin Afiseaza imaginile utilizind dimensiunea completa a
zonei de proiectie, insd nu pastreaza formatul de
imagine.

Zoom Afiseaza imaginile utilizdnd intreaga ldtime a zonei de
proiectie si pastreaza formatul de imagine.

Nativ Afiseazd imaginile asa cum sunt (péstreaza formatul de
imagine si rezolutia).




Reglarea calitatii imaginii (mod culoare)

Proiectorul are mai multe moduri de culoare pentru a furniza strdlucirea,
contrastul si culorile optime pentru diverse medii de vizualizare i tipuri de
imagini. Puteti sa selectati modul corespunzator imaginilor si mediului dvs.
sau sd testati modurile disponibile.

Moduri de culoare disponibile

Puteti seta proiectorul in urmdtoarele moduri de culoare in functie de sursa
de imagini utilizata:
» Linkuri corelate

¢ "Schimbarea modului Culoare" p.44 Mod culoare Descriere
 "Moduri de culoare disponibile” p.44 Dinamic Acesta este modul de luminozitate maxima. Optim
pentru a favoriza luminozitatea.
Stralucitor Optim pentru luminozitate si culoare in cele mai bune
: : conditii.
Schimbarea modului Culoare i
Cinema Optim pentru vizionarea filmelor in cele mai bune
Puteti schimba setarea pentru Mod culoare utilizind telecomanda pentru a conditii.
optimiza imaginile pentru mediul de vizualizare curent. Natural Reproduce culorile naturale. Aceasta este cea mai

buna optiune cand doriti sa reglati culoarea imaginii.

n Porniti proiectorul si comutati la sursa de imagini pe care doriti sa o
utilizati.

a Apisati butonul de pe telecomanda pentru a schimba setarea
pentru Mod culoare.

Numele Mod culoare apare pentru scurt timp pe ecran, iar aspectul
imaginii se modifica.

B Pentru a cicla in toate modurile de culoare disponibile pentru semnalul

de intrare, apdsati in mod repetat pe butonul .

@ De asemenea, puteti schimba setarea pentru Mod culoare in meniul
Imagine.

» Linkuri corelate
o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60



Controlarea volumului cu butoanele pentru volum

Butoanele de volum controleaza boxa interna a proiectorului.

Trebuie sa reglati volumul separat pentru fiecare sursa de intrare conectata.

« Pentru a ajusta volumul pentru sistemul audio/video conectat,
configurati setarea Conexiune HDMI la Pornit si setarea Disp.
iesire audio la Sistem AV in meniul Setéri al proiectorului.

@ Setari > Functionare > Conexiune HDMI > Conexiune HDMI
@ Setari > Functionare > Conexiune HDMI > Disp. iesire audio

n Porniti proiectorul si incepeti o prezentare.

a Pentru a reduce sau creste volumul, apdsati butoanele sau @ de pe

telecomanda.

Pe ecran apare un indicator de volum.

B Pentru a seta volumul la un anumit nivel pentru o sursa de intrare,
selectati Volum in meniul Setari al proiectorului.

A Atentie

Nu porniti o prezentare la un nivel ridicat al volumului. Sunetele puternice
neagteptate pot afecta auzul.

Reduceti intotdeauna volumul inainte de oprirea proiectorului si cresteti nivelul
acestuia gradual, dupa pornire.

» Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62



Utilizarea caracteristicilor proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a utiliza caracteristicile proiectorului.

» Linkuri corelate

"Oprirea temporard a imaginii si sunetului (A/V Mute)" p.47
o "Oprirea temporard a sunetului (fara sonor)" p.48

« "Oprirea temporard a actiunii video" p.49

o "Marirea imaginilor (E-Zoom)" p.50

« "Salvarea unei imagini Logo utilizator" p.51

o "Salvarea unui sablon al utilizatorului" p.53

o "Caracteristicile de securizare a proiectorului” p.54



Oprirea temporara a imaginii si sunetului (A/V Mute)

Puteti opri temporar imaginea si sunetul proiectate. Cu toate acestea, redarea
video si audio continua, deci nu puteti relua proiectia de la momentul opririi.

-

Dacé doriti sd afisati o imagine, de exemplu sigla unei companii sau o
fotografie, in timp ce este apdsat butonul , puteti selecta ecranul
afisat in setarea A/V Mute din meniul Setari al proiectorului.

@ Setiri > Ecran > A/V Mute

n Apisati pe butonul de pe telecomanda.

Imaginea proiectatd si sunetul sunt intrerupte.

Pentru a relua afisarea imaginii si redarea sunetului, apdsati din nou

&)

@ o Alimentarea proiectorului se opreste automat dupéd 30 de minute de
la activarea functiei A/V Mute. Puteti dezactiva aceastd functie.
@ Setari > Functionare > Cronom. dezact. A/V
« Lampa este aprinsi in continuare in modul A/V Mute, astfel ca
numarul de ore de functionare a lampii continua sa creasca.

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62



Oprirea temporara a sunetului (fara sonor)

Puteti opri temporar sunetul.

n Apasati pe butonul de pe telecomanda.

g Pentru a relua redarea sunetului, apasati din nou .



Oprirea temporara a act

Puteti opri temporar actiunea dintr-o prezentare video sau de pe computer si
sd pastrati pe ecran imaginea curenta. Cu toate acestea, redarea video si audio
continua, deci nu puteti relua proiectia de la momentul opririi.

n Apdsati pe butonul de pe telecomanda pentru a opri actiunea video.

a Pentru a reporni actiunea video in curs de desfasurare, apasati din nou

pe butonul \_.



Marirea imaginilor (E-Zoom)

Puteti sa apropiati o zona a unei imagini si sa o mariti pe ecran.

\I.I

Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Veti vedea pe ecran un reticul care indica centrul zonei de zoom.

Folositi urmadtoarele butoane de pe telecomanda pentru a ajusta
imaginea madritd cu zoom:

« Folositi butoanele cu sdgeti pentru a pozitiona reticulul in zona de
imagine pe care doriti sa o mariti. Pentru a deplasa reticulul in
diagonald, apasati simultan pe orice pereche de butoane cu sageti
adiacente.

 Apasati in mod repetat pe butonul pentru a mari zona de

imagine. Apasati si tineti apasat butonul @ pentru a efectua
madrirea mai rapid.

o Pentru a va deplasa in zona de imagine marita, folositi butoanele cu
sagefi.

« Pentru a micsora imaginea, apasati pe butonul @

 Pentru a reveni la imaginea originald a imaginii, apdsati pe @

Se proiecteaza imaginea madrita si raportul de madrire este afisat pe
ecran.

Puteti mari zona selectatd de 1 pana la 4 ori in 25 de pasi progresivi.



Salvarea unei imagini Logo utilizator

Puteti salva o imagine pe proiector pentru a se afisa la fiecare pornire a
acestuia. De asemenea, puteti afisa imaginea atunci cand proiectorul nu
primeste semnal de intrare. Aceasta imagine se numeste ecran cu sigla
utilizatorului.

Puteti selecta ca sigld a utilizatorului o fotografie, o compozitie grafica sau
sigla companiei, lucru care se poate dovedi util pentru identificarea
proprietarului proiectorului in scopul descurajarii furtului. Puteti preveni
schimbarea siglei utilizatorului prin setarea protectiei prin parold.

@  Daca Protej.logo utilizator din meniul de setiri Protejat de parola
este configuratd la Pornit, setati-o la Oprit inainte de a salva logo-ul
utilizatorului.

o Atunci cand copiati setérile meniului de pe un proiector pe altul
utilizdnd caracteristica Configurare lot, se copiaza si sigla
utilizatorului. Nu inregistrati informatii pe care nu doriti sa le
partajati intre mai multe proiectoare ca sigld a utilizatorului.

« Nu puteti salva continut protejat prin HDCP.

n Afisati imaginea pe care doriti sd o proiectati ca sigld a utilizatorului.
a Apasati pe butonul de pe telecomanda.
B Selectati meniul Setari si apasati pe [Enter].

Imagine

Volum

Instalare

Ecran

Functionare

Limba &b Romana
Resetare Setari

Informatii

>

0 OO

Selectati Ecran > Logo utilizator > Pornire setare si apdsati pe [Enter].

Veti vedea un mesaj in care sunteti intrebat daca doriti sd utilizati
imaginea afisata ca sigla a utilizatorului.

$ Ajustarile precum Corectie Trapez, Zoom sau Aspect sunt
anulate temporar atunci cand selectati Logo utilizator.

Selectati Da si apésati pe [Enter].

Verificati imaginea afisatd, apoi selectati Da pentru a o salva ca sigla
utilizatorului.

Logo utilizator este suprascris si se afiseaza un mesaj de finalizare.

Apdsati pe @ pentru a iesi din ecranul cu mesaje.
Selectati cand dorifi sa se afiseze ecranul Logo utilizator:

Imagine [Ecran]

(/] Mesaje
Ecran pornire
Logo utilizator
A/V Mute
Aliniere panou

Informatii

o Pentru afisarea ecranului la pornirea proiectorului, selectati optiunea
Ecran pornire si seta{i-o la Pornit.

 Pentru afisarea ecranului la apdsarea pe butonul , selectati
optiunea A/V Mute si setati-o la Logo.



Salvarea unei imagini Logo utilizator

$ Pentru a impiedica orice persoand sa modifice setérile Logo utilizator
fard a introduce mai intai o parola, stabiliti setarea Protej.logo
utilizator la Pornit in meniul de setare Protejat de parola si setati
parola.

» Linkuri corelate
o "Selectarea tipurilor de securizare prin parola” p.55



Salvarea unui sablon al utilizatorului

o Ajustarile cum ar fi Corectie Trapez, Zoom sau Aspect sunt
anulate temporar atunci cand selectati Sablon utilizator.

Sunt disponibile patru tipuri de sabloane preinregistrate in proiector, cum ar
fi sabloane de tip rigla sau grild. Puteti proiecta aceste sabloane pentru a va

ajuta in prezentari, utilizand setirile Afisare sablon. « Nu puteti salva imagini digitale protejate prin tehnologia

De asemenea, puteti salva imaginea proiectata in acest moment drept $ablon HDCP ca Sablon utilizator.
utilizator.

@ Odata ce salvati un Sablon utilizator, sablonul nu poate reveni la Selectati Da si apésafi pe [Enter].
setarile implicite din fabrica.
Apasati pe [Enter].

Este afisat un mesaj care va solicita si salvati imaginea proiectatd ca

n Proiectati imaginea pe care doriti sa o salvati drept Sablon utilizator. Sablon utilizator.

Selectati Da si apdsati pe [Enter].

0 00

a Apisati pe butonul de pe telecomanda.
Se afiseaza un mesaj de finalizare.
B Selectati meniul Setari si apasati pe [Enter].
Apasati pe [Enter].

Imagine
Volum
Ecran

Informatii Functionare
Limba &b
Resetare Setari

Selectati Tip sablon si setati la Sablon utilizator.

Apadsati pe @

Selectati Afisare sablon si apasati pe [Enter].

868 OO

Imaginea salvata este proiectata.

Selectati Instalare > Sablon > Sablon utilizator si apdsati pe [Enter].

Veti vedea un mesaj in care sunteti intrebat daca doriti sa utilizati
imaginea afisatd drept Sablon utilizator.



Caracteristicile de securizare a proiectorului

Puteti securiza proiectorul pentru a descuraja furtul sau a impiedica utilizarea
neintenfionatd prin setarea urmadtoarelor caracteristici de securitate.

« Securizare prin parold — nu permite persoanelor care nu cunosc parola sd
utilizeze proiectorul si impiedica modificarea ecranului de pornire i a altor
setari.

Aceasta functie actioneazd ca o functie antifurt, deoarece proiectorul nu
poate fi utilizat in cazul in care este furat, §i va permite sa limitati numarul
de persoane care pot utiliza proiectorul.

« Cablu de securitate — pentru fixarea fizica a proiectorului intr-un anumit
loc.

» Linkuri corelate
« "Tipuri de securizare prin parold" p.54
« "Instalarea unui cablu de securitate" p.56

Tipuri de securizare prin parola

Puteti configura urmatoarele tipuri de securizare prin parola utilizand o

singurd parola partajata.

« Protectie la pornire impiedica utilizarea proiectorului fard introducerea in
prealabil a unei parole. Atunci cand conectati cablul de alimentare si porniti
proiectorul pentru prima data, trebuie sa introduceti parola corectd. Parola
se aplica, de asemenea, pentru Pornire directa si Pornire automata.

« Protej.logo utilizator impiedica orice persoand sa schimbe afisarea
ecranului personalizat la pornirea proiectorului, atunci cand nu exista
semnal de intrare sau cind utilizati caracteristica A/V Mute. Ecranul
personalizat descurajeaza furtul prin identificarea proprietarului
proiectorului.

» Linkuri corelate

« "Setarea unei parole" p.54

« "Selectarea tipurilor de securizare prin parold" p.55

+ "Introducerea unei parole pentru utilizarea proiectorului” p.56

Setarea unei parole

Pentru a utiliza securizarea prin parola, trebuie sa setati o parola.

@ Parola implicita este setatd la valoarea ,,0000”. Schimbati aceastd parold
cu parola doritd.

n Tineti apdsat butonul @ de pe telecomanda timp de aproximativ cinci
secunde.

Se va afisa meniul de setdri Protejat de parola.
g Selectati Parola si apdsati pe [Enter].

[Protejat de parolal

Protectie la pornire Oprit
Protej.logo utilizator Oprit

Veti vedea mesajul "Schimbati parola?".
B Selectati Da si apasati pe [Enter].

@ Daca selectati Nu, se afiseazd din nou meniul de setiri Protejat
de parola.

Introduceti o parola din patru cifre.



Caracteristicile de securizare a proiectorului

Evidentiati un numar cu ajutorul butonului [Enter] si al butoanelor cu Selectarea tipurilor de securizare prin parola
sageti, iar apoi apasati [Enter] pentru a-l selecta. Pentru a selecta
Dupa ce setati o parold, veti vedea acest meniu care vd permite sa selectati

numere de la 51a 9, apasati pe butonul. e ; . N ey A
pasaiip tipurile de securizare prin parola pe care doriti sa le utilizati.

[Parolal

[Protejat de parolal

Protectie la pornire  @&Oprit

Protej.logo utilizator Oprit

Parola

In timp ce este introdusd, parola apare ca ****. Dupa ce introduceti a
patra cifrd, se afigeaza un mesaj de confirmare. Daca nu apare acest meniu, tineti apasat butonul de pe telecomanda timp
de 5 secunde pana se afiseaza meniul.

B Introducei din nou parola. « Pentru a impiedica utilizarea neautorizata a proiectorului, selecta{i Pornit
Veti vedea mesajul "Parold acceptata”. Daca reintroduceti parola ca setare pentru Protectie la pornire.

incor fisat un mesaj care va cere si reintr i parola. . . . s ‘.
corect, este afigat un mesaj care v cere s reintroduce(i parola « Pentru a preveni modificarea ecranului Logo utilizator sau a setdrilor de

afigsare corelate, selectati Pornit ca setare pentru optiunea Protej.logo

G Apisati pe @ pentru a reveni la meniu. utilizator.
Ca metodd suplimentara de descurajare a furtului, puteti lipi pe proiector o
Notati parola si pastrati-o intr-un loc sigur. etichetd cu textul ,,Protejat prin parold”.

@ Pastrati telecomanda intr-un loc sigur; dacd o pierdeti, nu ve{i mai
putea introduce parola.



Caracteristicile de securizare a proiectorului

Introducerea unei parole pentru utilizarea proiectorului Instalarea unui cablu de securitate

a fiseaza 1 14, i i 1 a. o : . .
Cand se afigeazd ecranul pentru parold, introducefi parola corectd Puteti utiliza slotul de securitate de pe proiector pentru a atasa un sistem
Microsaver Security System de la Kensington ca mijloc de descurajare a

[Parola] furtului.
Introduceti parola.

$ Consultati http://www.kensington.com/ pentru mai multe detalii
despre sistemul Microsaver Security System.

» Linkuri corelate
« "Componentele proiectorului - partea din spate” p.10

n Introduceti- din parola utilizand butoanele [Enter] si de pe
telecomanda.

Pentru a selecta numere de la 5 la 9, apasati pe butonul.

Ecranul pentru parola se inchide.

a Daca parola este incorecta, se afiseazd un mesaj si solicitarea de
introducere din nou a parolei. Introduceti parola corecta pentru a
continua.

Atentie

o Daca s-a introdus de trei ori consecutiv o parola incorectd, se afiseazd
timp de aproximativ 5 minute mesajul "Functionarea proiectorului va fi
blocatd." si apoi proiectorul comuti in modul Standby. In acest caz,
deconectati cablul de alimentare de la priza electrica, apoi reintroduceti-1
si reporniti proiectorul. Proiectorul va afisa din nou ecranul pentru
introducerea parolei pentru a putea introduce parola corecta.

o Daci ati uitat parola, refineti numarul ,,Solicitati codul: xxxxx” care
apare pe ecran si contactati Epson pentru asistentd.

« In cazul in care continuati si repetati operatia de mai sus si introduceti o
parold incorectd de 30 de ori la rind, se afigeazd mesajul "Functionarea
proiectorului va fi blocatd. Contactati Epson dupa cum se arati in
documentatia dvs." si proiectorul nu mai accepta introducerea parolei.
Contactati Epson pentru asistenta.


http://www.kensington.com/

Ajustarea setarilor din meniuri

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a accesa sistemul de meniuri al proiectorului si a modifica setdrile proiectorului.

» Linkuri corelate

o "Utilizarea meniurilor proiectorului” p.58

o "Utilizarea tastaturii afisate” p.59

o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62

« "Afisarea informatiilor despre proiector - meniul Informatii" p.65

« "Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset" p.66

« "Copierea setdrilor din meniuri intre proiectoare (Configurare lot)" p.67



Utilizarea meniurilor proiectorului

Puteti utiliza meniurile proiectorului pentru a modifica setarile care
controleaza functionarea proiectorului. Proiectorul afiseazd meniurile pe
ecran.

Dupa ce terminati modificarea setérilor dintr-un meniu, apésati @

B Apdsati sau @ pentru a iesi din meniuri.
Apasati pe butonul de pe telecomanda.

Veti vedea ecranul de meniuri care afiseaza setarile meniului Imagine.

Imagine Retur
Mod culoare Dinamic
Setari detaliate
Aspect 4:3
Setare HDMI EQ 0
Resetare Imagine

Apisati pe butoanele cu sageti sus/jos @ pentru a va deplasa in
meniurile listate in partea stanga. Setdrile fiecarui meniu se afiseaza in
partea dreapta.

Pentru a modifica setdrile din meniul afisat, apasati [Enter].

Apasati pe butoanele cu sageti sus/jos @ pentru a va deplasa in setdri.

Modificati setdrile utilizand butoanele listate in partea de jos a ecranului
de meniuri.

Pentru a readuce toate setarile dintr-un meniu la valorile implicite,
selectati Reset.



Utilizarea tastaturii afisate

Puteti utiliza tastatura afisatd pentru a introduce cifre si caractere. Tip text

Detalii

Litere
Folositi butoanele cu sdgeti de pe telecomanda pentru a evidentia cifra

sau litera pe care doriti sa o introduceti si apdsati pe butonul [Enter].

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
Z

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz

Simboluri

1"#$% &' ()*+,-./3<=>?2@[\]
/\_‘{|}~

Backsp @ Del

- =
Space | AllDel
Cancel Finish

@ De fiecare daté cind selectati tasta CAPS, literele comuta intre
litere mari si litere mici. De fiecare data cind selectati tasta
SYM1/2, simbolurile din interiorul cadrului se schimba.

Dupa ce introduceti textul, selectati Finish pe tastatura pentru a
confirma introducerea. Selectati Cancel pentru a anula introducerea
textului.

» Linkuri corelate
o "Text care poate fi introdus prin utilizarea tastaturii afisate” p.59

Text care poate fi introdus prin utilizarea tastaturii
afisate

Puteti introduce urmétoarele tipuri de text atunci cand utilizati tastatura
afigata.

Tip text Detalii
Cifre 0123456789




Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine

Setdrile din meniul Imagine va permit sd ajustati calitatea imaginii pentru
sursa de intrare pe care o utiliza{i in momentul respectiv.

Setare

Optiuni

Descriere

Culoare

Ajusteaza intensitatea culorilor imaginii.

Saturare culoare: regleaza intensitatea
culorilor imaginii.

Tenta: ajusteazd balansul dintre tonurile
verde si magenta din imagine.

Balanta de alb: Temp. Culoare seteazd
temperatura culorilor in functie de
modul de culoare selectat. Selectarea unei
valori mai mari genereaza o tentd
albastruie a imaginii, in timp ce
selectarea unei valori mai mici genereazd
o tentd rosiatica. Personalizat: ajusteaza
componentele individuale R (rosu), G
(verde) si B (albastru) ale decalajului si
amplificarii.

Claritate

Ajusteaza claritatea sau finetea detaliilor
imaginii.

Setare Optiuni Descriere
Emisie lumina Normal Ajusteaza stralucirea sursei de lumina.
Mic (Eco)

Mod culoare

Consultati lista cu
modurile de
culoare disponibile

Ajusteaza stralucirea culorilor imaginilor
pentru diverse tipuri de imagini si medii.

Aspect

Consultati lista de
formate de imagine
disponibile.

Seteazd formatul de imagine (raportul
latime/inal{ime) pentru sursa de intrare.

Setari detaliate

Strilucire

Mireste sau micsoreaza luminozitatea
globald a imaginii.

Stralucire: mareste sau micsoreaza
luminozitatea globald a imaginii.
Contrast: ajusteaza diferenta dintre
zonele luminoase si intunecoase din
imagine.

Gamma adaptiv scend: ajusteaza
colorarea in functie de scena si obtine o
imagine mai vie. Selectati o valoare mai
mare pentru a imbunététi contrastul.

Setare HDMI EQ

Ajustati nivelul semnalului de intrare
HDMI in functie de dispozitivele
conectate la portul HDMI. Dacé
imaginea include multe interferente sau
daca apare o problema §i nu sunt
proiectate imagini, modificati setarea.
Dacé nu sunt afisate imagini atunci cand
utilizati un dispozitiv de redare in flux a
continutului multimedia, selectati 1.

Resetare Imagine

Reseteaza toate valorile de ajustare din
meniul Imagine pentru modul de
culoare selectat la setarile implicite.
Valorile de reglare pentru urmatoarele
elemente nu sunt resetate:

o Setare HDMI EQ




Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine

@ Setarea Strilucire nu influenteaza luminozitatea limpii. Pentru a
modifica modul de stralucire a lampii, utilizati setarea Emisie lumina.

» Linkuri corelate
+ "Moduri de culoare disponibile" p.44
« "Formate disponibile pentru imagini" p.42



Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari

Optiunile din meniul Setdri va permit sa personalizati diverse caracteristici ale

proiectorului.

Imagine

Volum

Informatii

Ecran
Functionare
Limba

Resetare Setari

Romana

Setare

Optiuni

Descriere

Setare Optiuni Descriere

Volum - Ajusteaza volumul sunetului de la
sistemul de difuzoare al proiectorului.

Instalare Corectie Trapez Corectie T-H/V: selectati pentru a

corecta manual pértile orizontale gi
verticale.

Quick Corner: pentru corectarea formei
si alinierii imaginii utilizdnd o afisare pe
ecran.

Zoom

Regleazd dimensiunile imaginii.

Sablon

Selecteaza diverse optiuni de afisare a
sablonului.

Atentie

Daca un sablon este afigat o
perioada mai lungé de timp, este
posibil ca in imaginile proiectate
sé fie vizibild o imagine
reziduala.

Afisare sablon: vd permite sa afisati tipul
de sablon selectat pe ecran pentru a v
ajuta la prezentare.

Tip sablon: selectati intre sabloane de la
1 la 4 sau Sablon utilizator. Sabloanele
de la 1 1a 4 afiseazi sabloanele
preinregistrate in proiector, cum ar fi
sabloane de tip rigla sau grila.

Sablon utilizator: surprinde un ecran
proiectat si il salveazd drept sablon
pentru afisare.

Sablon de test: afiseazd un sablon de
testare pentru a ajuta la focalizare si la
mdrirea/micsorarea imaginii, precum si
la corectarea formei imaginii (apésati pe

pentru a anula afisarea sablonului).

Mutare imagine

Deplaseaza pozitia imaginii pe orizontala
si pe verticald

Aceastd functie nu este disponibila daca
optiunea Zoom este setata la nivelul cel
mai mare.

Proiectie

Selecteaza directia de proiectie in raport
cu ecranul pentru orientarea corecta a
imaginii.

Ecran

Mesaje

Setati optiunea la Pornit pentru a se afisa
pe imaginea proiectatd mesaje precum
numele modului de culoare, formatul
imaginii sau avertizarea de temperatura
ridicata. Setati optiunea la Oprit dacid nu
doriti sa afisati mesajele.

Ecran pornire

Setati optiunea la Pornit pentru a se afisa
Logo utilizator la pornirea proiectorului.

Logo utilizator

Creeazd un ecran pe care il afigeaza
proiectorul pentru identificare si
imbunatatirea securitatii.




Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari

Setare

Optiuni

Descriere

Setare Optiuni Descriere
A/V Mute Seteaza culoarea ecranului sau sigla care
se afigseazd atunci cdnd optiunea A/V
Mute este activata.
Functionare Conexiune HDMI [ Conexiuni dispozitiv: prezintd

dispozitivele conectate la porturile
HDMI.

Conexiune HDMI: activeaza sau
dezactiveaza caracteristicile Conexiune
HDMI.

Disp. iesire audio: selecteaza daci se
reda semnalul audio de la difuzoarele
interne sau de la un sistem audio/video
conectat.

Pornire conexiune: controleazi ceea ce
se intAmpla atunci cand porniti
proiectorul sau dispozitivul conectat.

« Bidirectional: porneste automat
dispozitivul conectat atunci cand
porniti proiectorul si viceversa.

 Disp.->PJ: porneste automat
proiectorul atunci cdnd porniti
dispozitivul conectat.

o PJ->Disp.: porneste automat
dispozitivul conectat atunci cand
porniti proiectorul.

Oprire conexiune: controleazd daca

dispozitivele conectate sunt oprite atunci

cand opriti proiectorul.

Pornire directa

Permite pornirea proiectorului prin
conectarea acestuia, fara apdsarea pe
butonul de alimentare.

Pornire automata

Selectati Pornit pentru a porni automat
proiectia atunci cand proiectorul
detecteazd un semnal de intrare in modul
standby.

Mod altitudine
mare

Regleaza temperatura de functionare a
proiectorului la altitudini mai mari de
1500 m.

Indicatori

Setati la Oprit pentru a stinge
indicatoarele de pe proiector, mai putin
la aparitia unei erori sau a unui
avertisment.

Avansat

Dest. salvare jurnal: seteaza locatia in
care si se salveze fisierele de jurnal de
eroare i operatiuni.

Interval config. lot: selectati Tot pentru
a copia toate setdrile meniului
proiectorului folosind caracteristica de
configurare lot. Selectati Limitat, daca nu
vreti sd copiati urmatoarele setari:

« Setari Protejat de parola

Limba

Sunt disponibile
diverse limbi

Selecteaza limba pentru meniurile
proiectorului si mesajele afisate.

Mod inactivare

Opreste automat proiectorul dupa un
interval de inactivitate (cAnd setarea este
Pornit).

Timp mod inact.

Seteazd intervalul pentru Mod
inactivare.

Cronom. dezact.
AV

Opreste automat proiectorul dupa 30 de
minute dacd optiunea A/V Mute este
activata (cand setarea este Pornit).

Reset

Reseteazd toate valorile de ajustare din
meniul Setari la setérile implicite, cu
exceptia urmétoarelor:

o Zoom

o Mutare imagine
 Proiectie

« Disp. iesire audio

o Pornire conexiune

o Oprire conexiune

o Mod altitudine mare
o Limba




Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari

%  Atunci cind setati optiunea Protej.logo utilizator la Pornit in ecranul
Protejat de parola, nu puteti schimba setarile legate de afisarea siglei
utilizatorului (Ecran pornire, A/V Mute, din setarea Ecran). Setati mai
int4i Protej.logo utilizator la Oprit.



Afisarea informatiilor despre proiector - meniul Informatii

Puteti afisa informatii despre proiector si versiunea acestuia vizualizind

meniul Informatii. Nu puteti schimba nicio setare din acest meniu. Meniul Informa;u - meniul Informa;" proiector

Puteti afisa informatii despre proiector si sursele de intrare vizualizand meniul
s L Informatii proiector din meniul Informatii al proiectorului.
Informatii proiector
Versiune
Informatii o [Informatii proiector]
Durata lampa
Mare
Informatii () Mic (Eco) OH
Sursa Calculator 1
Semnal intrare ====

Rezolutie 0x 0
Rata refresh 0,00 Hz
Info Sincro SGNN 00000
Stare

Numar de serie

Element informational Descriere
Informatii proiector Afiseazd informatiile despre proiector.
Versiune Afiseazd informatiile cu privire la versiunea firmware a Element informational Descriere
roiectorului. - M ” - :
b Durata lampa Afiseazd numarul de ore (H) pentru care a fost folosit
proiectorul in Mare si Mic (Eco).
» Linkuri corelate Sursd Afiseazd numele portului la care este conectata sursa de
« "Meniul Informatii - meniul Informatii proiector” p.65 intrare curenta.
Semnal intrare Afigeaza setarea pentru semnalul de intrare a sursei de
intrare curente.
Rezolutie Afiseazd rezolutia sursei de intrare curente.
Ratd refresh Afiseazd rata de reimprospatare a sursei de intrare
curente.
Info Sincro Afiseaza informatii necesare unui tehnician de service.
Stare Afiseaza informatii despre problemele apérute la

proiector care pot fi necesare unui tehnician de service.

Numar de serie Afiseazd numarul de serie al proiectorului.




Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset

Puteti reseta majoritatea setdrilor proiectorului la valorile implicite utilizand
optiunea Reset toate din meniul Resetare.

Imagine
Reset toate
Setari

Informatii

Setare Optiuni Descriere
Reset toate — Reseteazd la valorile implicite majoritatea
setarilor proiectorului.

Nu puteti reseta urmatoarele setéri utilizdind optiunea Reset toate:
o Zoom
o Mutare imagine

« Limba



Copierea setarilor din meniuri intre proiectoare (Configurare lot)

Dupa selectarea setarilor de meniu pentru un proiector, puteti utiliza
urmatoarele metode pentru a copia setarile in alte proiectoare, cu conditia ca
acestea sa fie acelasi model.

o prin utilizarea unei unitati flash pentru USB;

« prin conectarea computerului si a proiectorului cu un cablu USB;
Setarile de meniu precum cele de mai jos nu vor fi copiate cétre alt proiector.

o Setdrile Durata lampa si Stare din meniul Informatii proiector

« Efectuati configurarea multipld inainte de a ajusta setérile pentru

imagine, de exemplu corectarea distorsiunii trapezoidale. Deoarece
valorile de ajustare a imaginilor sunt copiate pe un alt proiector,
ajustdrile pe care le-ati facut inainte de a efectua configurarea
multipla vor fi suprascrise, iar ecranul proiectat pe care l-ati ajustat se
poate modifica.

o Atunci cand copiati setarile meniului de pe un proiector pe altul, se
copiaza si sigla utilizatorului. Nu inregistrati informatii pe care nu
doriti sa le partajati intre mai multe proiectoare ca sigld a
utilizatorului.

o Asigurati-vé ca optiunea Interval config. lot este setata la Limitat
dacd nu vreti sa copiati urmatoarele setari:

o Setari Protejat de parola
@ Setari > Functionare > Avansat > Interval config. lot

A Atentie

Epson nu isi asuma nicio responsabilitate pentru defectiunile apéarute la
configurarea multipla si costurile de reparare asociate din cauza caderilor de
tensiune, erorilor de comunicatie si altor probleme care pot cauza astfel de
defectiuni.

» Linkuri corelate
o "Transferul setérilor de pe o unitate flash USB" p.67
o "Transferul setérilor dintr-un calculator" p.68

Transferul setarilor de pe o unitate flash USB

Puteti copia setdri din meniuri de pe un proiector pe altul (de acelasi model)
utilizdnd o unitate flash USB.

%  Unitatea flash USB trebuie sa fie formatatd FAT si sd nu contind nicio
functie de securitate. Stergeti toate fisierele de pe unitate inainte de a o
utiliza pentru configurare multipla, altfel este posibil ca setarile sa nu
fie setate corect.

Deconectati cablul de alimentare de la proiector i verificati ca toate
indicatoarele luminoase ale proiectorului sa se stinga.

Conectati o unitate flash pentru USB goala direct la portul USB-A al
proiectorului.

Tineti apésat butonul @ de pe telecomanda si conectati cablul de
alimentare la proiector.

Dupa ce se aprind toate indicatoarele proiectorului, eliberati butonul

0

Indicatorii luminosi incep sé se aprinda intermitent si fisierul de
configurare multipla este scris pe unitatea flash USB. Dupd terminarea
scrierii, proiectorul se inchide.

A\ Atentie

Nu deconectati cablul de alimentare sau unitatea flash USB de la proiector
in timpul scrierii figierului. Daca deconectati cablul de alimentare sau
unitatea flash USB, este posibil ca proiectorul sd nu porneasca normal.

B Scoateti unitatea flash USB.



Copierea setarilor din meniuri intre proiectoare (Configurare lot)

0 O

10

Numele fisierului de configurare multipld este
PJCONFDATA.bin. Daci este necesar sa schimbati numele
fisierului, adaugati text dupa PJCONFDATA. Utilizati numai
caractere alfanumerice. Daca modificati sectiunea
PJCONFDATA a numelui fisierului, este posibil ca proiectorul si
nu poatd recunoagte corect figierul.

Deconectati cablul de alimentare de la proiectorul pe care dorifi sa
copiati setarile si verificati daca toate indicatoarele proiectorului s-au
stins.

Conectati unitatea flash pentru USB care contine fisierul de configurare
multipla salvat la portul USB-A al proiectorului.

Tineti apésat butonul de pe telecomanda si conectati cablul de
alimentare la proiector.

Dupa ce se aprind toate indicatoarele proiectorului, eliberati butonul

Cand toate indicatoarele luminoase incep s lumineze intermitent,
fisierul de configurare multipld este in curs de scriere. Dupa terminarea
scrierii, proiectorul se inchide.

A\ Atentie

Nu deconectati cablul de alimentare sau unitatea flash USB de la proiector
in timpul scrierii figierului. Daca deconectati cablul de alimentare sau
unitatea flash USB, este posibil ca proiectorul si nu porneasca normal.

Scoateti unitatea flash USB.

Transferul setarilor dintr-un calculator

Puteti copia setdri din meniuri de pe un proiector pe altul (de acelasi model)
conectand calculatorul §i proiectorul cu un cablu USB.

OO0 O

NI O

Deconectati cablul de alimentare de la proiector si verificati ca toate
indicatoarele luminoase ale proiectorului sa se stinga.

Conectati un cablu USB la portul USB al computerului si la portul de
Service (USB Mini-B).

Tineti apdsat butonul @ de pe telecomanda si conectati cablul de
alimentare la proiector.

Dupa ce se aprind toate indicatoarele proiectorului, eliberati butonul

calculatorul recunoaste proiectorul ca disc amovibil.

Deschideti pictograma sau folderul discului amovibil si salvati fisierul
de configurare multipla pe calculator.

Numele fisierului de configurare multipla este
PJCONFDATA.bin. Daci este necesar si schimbati numele
fisierului, adaugati text dupda PJTCONFDATA. Utiliza{i numai
caractere alfanumerice. Dacd modificati sectiunea
PJCONFDATA a numelui fisierului, este posibil ca proiectorul si
nu poatd recunoaste corect figierul.

Scoateti dispozitivul USB (Windows) sau glisati pictograma discului
amovibil in Trash (Mac).

Deconectati cablul USB.

Proiectorul se inchide.

Deconectati cablul de alimentare de la proiectorul pe care dorifi sa
copiati setarile si verificati daca toate indicatoarele proiectorului s-au
stins.

Conectati cablul USB la portul USB al computerului si la portul de
Service (USB Mini-B) al proiectorului.



Copierea setarilor din meniuri intre proiectoare (Configurare lot)

@ Tineti apdsat butonul de pe telecomanda si conectati cablul de Sl fncliouion Eivelblizant gl el

alimentare la proiector. Portocaliu intermitent Este posibil ca fisierul de configurare multipla sa fie
corupt sau ca unitatea de memorie flash USB sau cablul

m Dupa ce se aprind toate indicatoarele proiectorului, eliberati butonul USB sa nu fie conectate corect.

Deconectati unitatea de memorie flash USB sau cablul
USB, deconectati si apoi conectati din nou cablul de

calculatorul recunoaste proiectorul ca disc amovibil. alimentare al proiectorului si incercai din nou.

Dacié problema persistd, deconectati proiectorul si
contactati Epson pentru ajutor.

m Copiati fisierul de configurare multipld (PJCONFDATA.bin) pe care 1-
afi salvat in calculator in folderul de nivel superior al discului amovibil.

@ Nu copiati niciun alt figier sau folder pe discul amovibil, cu
exceptia fisierului de configurare multipla.

@ Scoateti dispozitivul USB (Windows) sau glisati pictograma discului
amovibil in Trash (Mac).

Deconectati cablul USB.

B

Cand toate indicatoarele luminoase incep sd lumineze intermitent,
fisierul de configurare multipld este in curs de scriere. Dupa terminarea
scrierii, proiectorul se inchide.

A\ Atentie

Nu deconectati cablul de alimentare de la proiector cat timp fisierul este in
curs de scriere. Daca deconectati cablul de alimentare, este posibil ca
proiectorul sd nu porneasca corect.

» Linkuri corelate
« "Notificare de eroare la configurarea multipla" p.69

Notificare de eroare la configurarea multipla

Indicatoarele proiectorului vé instiinteaza in cazul in care apare o eroare in
timpul unei operatii de configurare multipla. Verificati starea indicatoarelor
proiectorului §i urmati instructiunile descrise in acest tabel.



Intretinerea proiectorului

Urmati instructiunile din aceste sectiuni pentru a intretine proiectorul.

» Linkuri corelate

« "Intretinerea proiectorului” p.71

o "Curatarea lentilelor" p.72

« "Curatarea carcasei proiectorului’ p.73
o "Curdtarea gurilor de ventilare" p.74



Intretinerea proiectorului

Este posibil sa trebuiasca sa curatati periodic lentila proiectorului si gurile de
ventilare, pentru a preveni supraincalzirea proiectorului din cauza blocarii
ventilatiei.

Singura componenta pe care trebuie sa o inlocuiti sunt bateriile telecomenzii.
Daca este necesard inlocuirea oricérei alte componente, contactati Epson sau
un tehnician de service autorizat de Epson.

A\ Avertisment

Inainte de a curita orice parte a proiectorului, opriti-1 si deconectati cablul de
alimentare. Nu deschideti niciodata niciun capac al proiectorului, cu exceptia
cazurilor explicate in acest manual. Tensiunile electrice periculoase din proiector
va pot rdni grav.



Curatarea lentilelor

Curatati lentila proiectorului periodic sau oricand observati praf sau pete pe
suprafata sa.

« Pentru a indeparta praful sau petele, stergeti cu grija lentila cu hartie curata
si uscata pentru curdtarea lentilelor.

« Dacd lentila este acoperita de praf, indepartati praful cu o suflanta, apoi
stergeti lentila.

A\ Avertisment

« Inainte de a curita lentila, opriti proiectorul si deconectati cablul de
alimentare.

 Nu folositi spray-uri cu gaze inflamabile, cum ar fi tuburi de aer comprimat,
pentru a elimina praful. Caldura mare generatd de proiector poate cauza
incendii.

Atentie
o Nu stergeti lentila imediat dupa oprirea proiectorului. Acest lucru ar putea
cauza deteriorarea lentilei.

« Nu utilizati materiale dure pentru curétarea lentilei i ferifi lentila de impacturi
pentru a nu o deteriora.



Curatarea carcasei proiectorului

Inainte de a curita carcasa proiectorului, opriti proiectorul si deconectati

cablul de alimentare.

o Pentru a indepirta praful sau murdaria, utilizati o cArpa moale, uscata si
fard scame.

o Pentru a indepérta murdaria dificild, utilizati o carpa umezita intr-o solutie
de apa si sapun cu concentratie mica. Nu pulverizati lichid direct pe
proiector.

Atentie

Nu folositi cears, alcool, benzen, diluant sau alte substante chimice pentru a
curdta carcasa proiectorului. Aceste substante pot deteriora carcasa. Nu folositi
aer comprimat, deoarece gazele pot lasa reziduuri inflamabile.



Curatarea gurilor de ventilare

Curatati orificiile de admisie/evacuare a aerului proiectorului in mod periodic
sau ori de cate ori observati praf pe suprafata orificiilor de ventilatie, pentru a
preveni supraincalzirea proiectorului din cauza ventilatiei blocate.

n Opriti proiectorul si deconectati cablul de alimentare.

a Indepirtati cu atentie praful folosind un aspirator sau o perie.




Rezolvarea problemelor legate de functionarea proiectorului

Daci apar probleme la utilizarea proiectorului, consultati solutiile prezentate in sectiunile urmatoare.

» Linkuri corelate

« "Probleme legate de proiectie” p.76

o "Starea indicatoarelor proiectorului’ p.77

« "Rezolvarea problemelor de pornire sau oprire a alimentarii proiectorului” p.79
« "Rezolvarea problemelor de imagine" p.80

« "Rezolvarea problemelor de sunet" p.84

« "Rezolvarea problemelor de operare a telecomenzii” p.85

« "Rezolvarea problemelor legate de functia Conexiune HDMI" p.86

« "Depanarea dispozitivului de redare media in flux Epson" p.87

« "Cand este afisat mesajul ,,Proiectorul trebuie inlocuit.” p.88



Probleme legate de proiectie

Daca proiectorul nu functioneaza corect, opriti-1, deconectati-1 si apoi
reconectati-1 si porniti-1.

Daca problema persista, incercafi urmatoarele:

« Indicatoarele de pe proiector pot indica problema.

« Solutiile prezentate in acest manual va pot ajuta sa rezolvati numeroase
probleme.

Dacd niciuna dintre aceste solutii nu va este de ajutor, contactati Epson
pentru asistenta tehnica.



Starea indicatoarelor proiectorului

Indicatoarele de pe proiector indicé starea proiectorului si va indica aparitia Stare indicator Problemi si solutii
unei probleme. Verificati starea si culoarea indicatoarelor si apoi consultati
acest tabel pentru solutii.

Oprit Proiectorul este in starea standby.
Atunci cand apdsati pe butonul de alimentare, proiectia

porneste.
@ Daca indicatoarele afiseaza o combinatie care nu este listatd in tabelul - - - — —
de mai jos, opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson pentru Portocaliu aprins P r0.1ectorul §-a supr aincilzit §1 s-a oprit. Lasati -
asistenta. proiectorul oprit timp de 5 minute pentru a se raci.

o Asigurati-va cé gurile de ventilare si filtrul de aer nu
sunt infundate cu praf sau obstructionate de obiecte
din jur.

o Asigurati-véd ci temperatura ambianta nu este prea
ridicata.

« Daci problema persistd, deconectati proiectorul si
contactati Epson pentru ajutor.

Curent slab de aer prin filtrul de aer.

o Asigurati-vé ca gurile de ventilare i filtrul de aer nu
sunt infundate cu praf sau obstructionate de obiecte
din jur.

o Asigurati-véd ca temperatura ambianta nu este prea
ridicata.

o Daca problema persistd, deconectati proiectorul si
contactati Epson pentru ajutor.

Curent slab de aer prin proiector.

o Asigurati-vé ci gurile de ventilare si filtrul de aer nu

. sunt infundate cu praf sau obstructionate de obiecte
@ Indicator de stare

din jur.
o Asigurati-vd cd temperatura ambianta nu este prea
Stare proiector ridicata.
« Daca problema persistd, deconectati proiectorul si
Stare indicator Problemd si solutii contactati Epson pentru ajutor.
Aprins albastru Functionare normali. Portocaliu intermitent Lampa are o problema.
Albastru intermitent Incalzire, inchidere sau ricire. Opriti proiectorul, deconectati-l si contactati Epson

pentru ajutor.

Atunci cand proiectorul se incilzeste, asteptati circa 30 - -
de secunde pentru afisarea imaginii. Un ventilator sau un senzor are o problema.

Functionarea telecomenzii poate fi dezactivata atunci Opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson
cand indicatorul clipeste albastru. pentru ajutor.




Starea indicatoarelor proiectorului

Stare indicator

Problema si solutii

Eroare interna la proiector.

Opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson
pentru ajutor.

Eroare la alimentare (balast).

Opriti proiectorul, deconectati-1 si contactati Epson
pentru ajutor.




Rezolvarea problemelor de pornire sau oprire a alimentarii proiectorului

Daca proiectorul nu porneste cand apasati pe butonul de pornire sau se

opreste in mod neasteptat, incercati solutiile din urmatoarele sectiuni. A Avertisment

o Nu balansati si nu inclinati proiectorul. Pot cidea cioburi de sticla si acestea pot
provoca un accident.

» Linkuri corelate
« "Rezolvarea problemelor legate de alimentarea proiectorului” p.79

« "Rezolvarea problemelor de inchidere a proiectorului” p.79 « Dacd vé patrund cioburi de sticla in ochi sau gura, contactati imediat un medic.

Rezolvarea problemelor legate de alimentarea

Rezolvarea problemelor de inchidere a proiectorului
proiectorului

Daca proiectorul nu porneste cand apasati pe butonul de pornire sau se
opreste in mod neasteptat, incercati urmatoarele solutii pand la rezolvarea
problemei.

n Verificati urmétoarele elemente.
o Daca utilizati telecomanda, verificati bateriile telecomenzii.

o Asigurati-va cd este conectat ferm cablul de alimentare la proiector si
la o prizéd de curent electric functionala.

« Asigurati-va cd nu folositi telecomanda pentru playerul de redat in
flux. Asigurati-va ca folositi telecomanda pentru proiector.

a Deconectati cablul si contactati Epson pentru asistenta.

» Linkuri corelate
« "Daci lampa proiectorului nu se aprinde" p.79

Daca lampa proiectorului nu se aprinde

Dacé lampa proiectorului nu se aprinde cand apésati pe butonul de pornire,
lampa se poate sparge.

Dacai proiectorul se opreste in mod neasteptat, incercati urmatorii pasi pana
cand problema este rezolvata.

n Proiectorul a intrat in modul de repaus dupa o perioada de inactivitate.
Efectuati o operatiune aleatorie pentru a activa proiectorul. Pentru a
dezactiva modul de inactivare, selectati Oprit ca si setarea Mod
inactivare.

@ Setari > Functionare > Mod inactivare

a Daca lampa proiectorului se opreste in mod neasteptat, este posibil ca
temporizatorul A/V mute sd fie activat. Pentru a dezactiva
temporizatorul A/V mute, selectati optiunea Oprit ca setare Cronom.
dezact. A/V din meniul Setari al proiectorului.

@ Setari > Functionare > Cronom. dezact. A/V

B Cand indicatorul de stare este aprins portocaliu, proiectorul s-a
supraincalzit si s-a oprit.

Ventilatoarele de racire pot functiona in starea standby in functie

de setarile proiectorului. De asemenea, cAnd proiectorul iese din
starea standby,ventilatoarele pot produce un zgomot neasteptat.
Aceasta nu este o disfunctionalitate.

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setédri" p.62



Rezolvarea problemelor de imagine

Daca aveti probleme legate de imaginile proiectate, consultati solutiile B Verificati starea sursei video:

rezentate in sectiunile urmatoare. < . . . o S
P !  Daca proiectati de la un dispozitiv de redare media prin flux,

» Linkuri corelate asigurati-va cd este alimentat de la cablul de alimentare USB al

+ "Rezolvarea problemelor de imagine lipsa" p.80 proiectorului.

« "Ajustarea unei imagini care nu este dreptunghiulara” p.80 « Porniti dispozitivul conectat de redare media prin flux si daca este
« "Ajustarea unei imagini incetosate sau neclare" p.81 necesar, apasati butonul de redare pentru a porni un videoclip.

. ”Re.:zolvarea prQI?Iem?lgr de imagi.ne afigatd pari;ia. p-81 . « Dispozitivul conectat trebuie sd indeplineasca standardul HDMI
« "Ajustarea unei imagini care contine zgomot sau interferente” p.82 CEC. Pentru informatii suplimentare, consultafi documentatia

« "Ajustarea unei imagini care palpaie” p.82 dispozitivului.

« "Ajustarea unei imagini cu luminozitate sau culori incorecte” p.82

. .. ... o Daci proiectati imagini de pe un laptop, asigurati-va ca acesta este
« "Ajustarea unei imagini inversate" p.83 b ! & b ptop, asigurat

setat sd afiseze pe un monitor extern.

Verificati urmaétoarele elemente:

 Daca este necesar, opriti proiectorul si dispozitivul de redare media
sau sursa video conectat/a, apoi porniti-le din nou.

Rezolvarea problemelor de imagine lipsa

Dacad nu este afisatd nicio imagine, incercati urmatorii pasi pand cand

problema este rezolvata. « Setati din nou functia CEC pentru dispozitivul conectat §i reporniti
dispozitivul.
n Verificati starea proiectorului: « Asigurati-va ca rezolutia de afisare a calculatorului nu depaseste
limitele de rezolutie si de frecventd ale proiectorului. Daca este cazul,
 Apasati butonul de pe telecomanda pentru a vedea dacd selectati altd rezolutie de afisare pentru calculatorul dvs. (Consultati
imaginea a fost dezactivata temporar. manualul calculatorului pentru detalii.)
« Verificati indicatorul de stare pentru a confirma ca proiectorul este  Reseteazd toate setarile proiectorului la valorile implicite.

in stare normala de functionare. @ Reset > Reset toate

 Apasati pe butonul de alimentare al proiectorului pentru a il activa
din modul Standby sau Inactivare. De asemenea, verificati daca nu
cumva calculatorul este in modul Inactivare sau afiseazd un
economizor de ecran fard nicio imagine.

» Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62

. . . . o "Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset" p.66
@ Setari > Functionare > Mod inactivare

a Verificati conexiunea cablului:

« Asigurati-va cd toate cablurile necesare sunt bine conectate si cd este
pornitd alimentarea pentru proiector.

Ajustarea unei imagini care nu este dreptunghiulara

Dacd imaginea proiectatd nu este dreptunghiulara, incercati urmétoarele
+ Conectati sursa video direct la proiector. solutii pana la rezolvarea problemei.

« Inlocuiti cablul HDMI cu cel mai scurt.



Rezolvarea problemelor de imagine

n Plasati proiectorul astfel incat sd proiecteze direct pe mijlocul ecranului Ajustati setarea Claritate din meniul Imagine al proiectorului pentru a
in forma patratd, daca este posibil. imbunatati calitatea imaginii.
@ Imagine > Setari detaliate > Claritate
a Ajustati forma imaginii utilizand setdrile Corectie Trapez.
@ Setari > Instalare > Corectie Trapez > Corectie T-H/V B Daca proiectati de pe un calculator, folositi o rezolutie scazutd sau

. . . selectati o rezolutie care corespunde cu rezolutia nativd a proiectorului.
@ Setari > Instalare > Corectie Trapez > Quick Corner { { P ! P

» Linkuri corelate

o "Setdri pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

« "Focalizarea imaginii utilizind butonul de focalizare" p.38
« "Curatarea lentilelor" p.72

» Linkuri corelate

« "Corectie auto T.vert" p.35

« "Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset" p.66

« "Corectarea formei imaginii cu butonul de ajustare a distorsiunii
trapezoidale” p.35

« "Corectarea formei imaginii cu functia Quick Corner" p.36

Rezolvarea problemelor de imagine afisata partial

Daci este afisatd numai o imagine partiald, incercati urmatorii pasi pana cand

Ajustarea uneil iImagini mce;o;ate sau neclare problema este rezolvata.,

Daca ati marit sau ati micsorat imaginea folosind setarea Zoom, apasati

Dacd imaginea proiectata este neclara sau incetosata, incercati urmatoarele
solutii pana la rezolvarea problemei. n

butonul @ pana cind proiectorul revine la afisarea completa.
n Reglati focalizarea imaginii folosind péarghia de focalizare.
a Asigurati-va ca ati selectat modul de proiectie corect. Puteti selecta

a Verificati urmdtoarele elemente: modul utilizand setarea Proiectie in meniul Setiri al proiectorului.

o Pozitionati proiectorul suficient de aproape de ecran. @ Setiri > Instalare > Proiectie
« Pozitionati proiectorul astfel incat unghiul de ajustare a distorsiunii L ) )
trapezoidale si nu fie atat de mare incat si distorsioneze imaginea. B Verificati setérile de afisare ale calculatorului pentru a dezactiva afisarea

duala si pentru a seta rezolutia in limitele proiectorului. (Consultati

G g . . manualul calculatorului pentru detalii.)
B Curitati obiectivul proiectorului.

o . . . < » Li i
@ Pentru a evita condensarea obiectului dupi trecerea de la un ”Lmku" corelat? o ) . . o
mediu rece, lisati proiectorul si ajunga la temperatura inciperii « "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62
inainte de a-1 folosi.



Rezolvarea problemelor de imagine

Ajustarea unei imagini care contine zgomot sau
interferente

Daca imaginea proiectatd contine interferente electronice (zgomot) sau este
statica, incercati urmatoarele solutii pana la rezolvarea problemei.

n Verificati cablurile care conecteazd sursa video la proiector. Acestea ar
trebui:

« sa fie separate de cablul de alimentare pentru a preveni interferentele
« sa fie conectate ferm la ambele capete

« sd nu fie conectate la un cablu prelungitor;

a Daca ati ajustat forma imaginii folosind butoanele proiectorului,
reduceti nivelul setdrii Claritate din meniul Imagine pentru a
imbunatati calitatea imaginii.

@ Imagine > Setari detaliate > Claritate

B Daca ati conectat un cablu prelungitor de alimentare, incercati sa
proiectafi fard acesta pentru a vedea daca acesta a provocat interferente
cu semnalul.

ﬂ Selectati o rezolutie video pentru calculator si o frecventa de
reimprospatare care sa fie compatibile cu proiectorul.

» Linkuri corelate
o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

n Dacai ecranul palpaie numai atunci cand este introdus un semnal video,
incercati sa inlocuiti cablul care conecteaza proiectorul si dispozitivul
video.

g Daci optiunea Emisie lumina este setatd la Mic (Eco), schimbati
aceastd valoare la Normal si incercati sa proiectati o imagine timp de
aproximativ doud ore pentru a vedea daca mai pélpaie.

B Deconectati toate cablurile care conecteaza proiectorul si dispozitivele
video, confirmati cd nu exista semnal de intrare si apoi opriti toate
setarile proiectorului efectuand Reset toate in meniul Resetare al
proiectorului.

» Linkuri corelate
« "Optiuni de resetare a proiectorului - meniul Reset" p.66

Ajustarea unei imagini care palpaie

Daca ecranul proiectat prezinta scintilatii, incercati urmatorii pasi pana cand
problema este rezolvata.

Ajustarea unei imagini cu luminozitate sau culori
incorecte

Dacd imaginea proiectata este prea inchisd sau prea deschisa ori daca tonurile
de culoare sunt incorecte, incercati urmatoarele solutii pana la rezolvarea
problemei.

n Incercati diferite moduri de culoare pentru imaginea si mediul dvs.
selectand setarea Mod culoare in meniul Imagine al proiectorului.

a Verificati setdrile sursei video.

B Ajustati setérile disponibile din meniul Imagine al proiectorului pentru
sursa de intrare curentd, precum Stralucire, Contrast, Tenta si
Saturare culoare.

@ Imagine > Setari detaliate > Stralucire

@ Imagine > Setari detaliate > Culoare



Rezolvarea problemelor de imagine

a Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate ferm la proiector si la
echipamentul dvs. video. Daca ati conectat cabluri de dimensiuni mari,
incercati sa le inlocuiti cu cabluri mai scurte.

B Pozitionati proiectorul suficient de aproape de ecran.

» Linkuri corelate
o "Setari pentru calitatea imaginii - meniul Imagine" p.60

Ajustarea unei imagini inversate
Daca imaginea proiectata este inversa, selectati modul de proiectie corect.
@ Setari > Instalare > Proiectie

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.62



Rezolvarea problemelor de sunet

Daca nu existd sunet sau volumul este prea mic, incercati urmatorii pasi pana
cand problema este rezolvata.

n Reglati setérile de volum ale proiectorului utilizand butoanele sau

de pe telecomanda.

@ Daci ati ajustat volumul dispozitivului de redare pentru
streaming media folosind telecomanda pentru dispozitivul de

redare, ar putea fi necesar si sa ajustati din nou volumul.

a Verificati conexiunile cablului dintre proiector si sursa video.

B Verificati urmatoarele setdri pe proiector:

« Apisati butonul de pe telecomanda pentru a relua redarea
imaginii si a sunetului daca acestea au fost oprite temporar.

+ Apasati pe butonul @ de pe telecomandad pentru a activa sunetul
daca a fost dezactivat.

Verificati urmétoarele setéri pe echipamentul video:

o Verificati dispozitivul de redare media prin flux sau sursa video
pentru a va asigura ca volumul este activat si cd iesirea audio este
setatd pentru sursa corespunzdtoare.

o Setati dispozitivul conectat la iesirea PCM.

« Atunci cdnd conectati proiectorul la un sistem Mac folosind un cablu
HDMI, asigurati-vé ca sistemul Mac acceptd transmiterea sunetului
prin portul HDMI.

» Linkuri corelate
o "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setari" p.62



Rezolvarea problemelor de operare a telecomenzii

Daca proiectorul nu raspunde la comenzile transmise de telecomanda,
incercati urmatoarele solutii pand la rezolvarea problemei.

Dacé pierdeti telecomanda, puteti comanda alta de la Epson.

Verificati daca bateriile telecomenzii sunt inserate in mod
corespunzitor i ca acestea au energie. Dacd este cazul, inlocuiti
bateriile.

Asigurati-va cd nu folositi telecomanda pentru playerul de redat in flux.
Asigurati-va ca folositi telecomanda pentru proiector.

Verificati daca exista butoane pe telecomanda care au ramas cuplate,
fapt care determind intrarea in stare de inactivitate. Deblocati butonul
pentru a activa telecomanda.

Asigurati-va cd operati telecomanda in unghiul si in raza de receptie a
proiectorului.

Asigurati-va cd proiectorul nu se incalzeste sau opreste.

Este posibil sa existe interferente cu receptoarele proiectorului din
partea ilumindrii fluorescente puternice, a razelor solare puternice sau
din partea semnalelor infrarosii ale dispozitivului. Reduceti intensitatea
acestor surse de lumina ori mutati proiectorul din locurile luminoase
sau de langa echipamentul care determina aceste interferente.

Este posibil ca dispozitivul de redare media prin flux si telecomanda sa
fi fost deconectate. Efectuati asocierea din nou mentinind apasate

N

simultan butoanele @ si sdgeata la dreapta de pe telecomanda timp de
aproximativ sapte secunde.

» Linkuri corelate
o "Utilizarea telecomenzii" p.19



Rezolvarea problemelor legate de functia Conexiune HDMI

Daca nu puteti controla dispozitivele conectate folosind functiile Conexiune
HDM]I, incercati solutiile urmatoare pana la rezolvarea problemei.

n Cablul trebuie sa indeplineasca standardul HDMI CEC.

a Dispozitivul conectat trebuie sa indeplineasca standardul HDMI CEC.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia dispozitivului.

B Verificati daca dispozitivul este disponibil in lista Conexiuni
dispozitiv.
Daca dispozitivul nu apare in lista Conexiuni dispozitiv, inseamnd ca
acesta nu intruneste standardele HDMI CEC. Conectati un alt
dispozitiv.

@ Setari > Functionare > Conexiune HDMI > Conexiuni dispozitiv

n Verificati dacd toate cablurile necesare pentru functiile Conexiune
HDMI sunt bine conectate.

B Asigurati-va cd dispozitivele conectate sunt activate si se afld in standby.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia dispozitivului.

B In cazul in care conectati un dispozitiv noi sau modificati conexiunea,
setati din nou functia CEC pentru dispozitivul conectat si reporniti
dispozitivul.

» Linkuri corelate
« "Setarea caracteristicilor proiectorului - meniul Setdri" p.62



Depanarea dispozitivului de redare media in flux Epson

Daca nu puteti controla dispozitivul de redare media in flux Epson, incercati
solutiile urmatoare pana la rezolvarea problemei.

n Asigurati-va cd dispozitivul de redare media in flux este conectat ferm
la proiector.

a Aveti nevoie de o conexiune la internet pentru a vizualiza continutul
online. Asigurati-va cd afi activat reteaua Wi-Fi.

B Este posibil ca dispozitivul de redare media prin flux Epson si
telecomanda s fi fost deconectate. Efectuati asocierea din nou

mentinand apdsate simultan butoanele si sageata la dreapta de pe
telecomanda timp de aproximativ sapte secunde.

A\ Atentie

Dispozitivul de redare media in flux furnizat cu proiectorul dvs. a fost creat pentru
a fi utilizat impreuni cu acest proiector. In functie de dispozitivul de afisare
conectat, dispozitivul de redare pentru streaming media este posibil sa nu
functioneze corect.

%  Dupd repararea dispozitivului de redare media in flux, Epson vé poate
returna dispozitivul in starea initiald. Asigurati-vé cd vd notati
informatiile de cont pentru fiecare serviciu online inainte de a conecta
dealerul local sau cel mai apropiat centru de reparatii Epson.



Cand este afisat mesajul ,,Proiectorul trebuie inlocuit.”

La sfarsitul ciclului de viata al lampii proiectorului, se afiseaza mesajul
»Proiectorul trebuie inlocuit. Pentru mai multe informatii, consultati
documentatia.”. Opriti proiectorul si luati in considerare inlocuirea acestuia
chiar dacd lampa continud sa functioneze.

A Avertisment

o Daci veti continua sa folositi proiectorul si dupé ce perioada de utilizare a limpii
a fost depdsitd, creste posibilitatea ca aceasta sa explodeze.
o Daca lampa se sparge, retineti urmatoarele puncte:
o Aerisiti zona imediat.
 Nu balansati si nu inclinati proiectorul. Pot ciddea cioburi de sticla si acestea
pot provoca un accident.
o Dacié va pétrund cioburi de sticld in ochi sau gura, contactati imediat un
medic.



Anexa

Parcurgeti aceste sectiuni pentru specificatii tehnice si note importante privind produsul.

» Linkuri corelate

o "Accesorii optionale si piese de schimb" p.90

« "Dimensiunea ecranului si distanta aproximativd de proiectie” p.91
« "Rezolutii de afisare acceptate” p.92

o "Specificatiile proiectorului” p.93

« "Dimensiuni externe" p.94

« "Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta” p.95

o "Etichete de avertizare" p.97

o "Glosar" p.98

» "Note" p.100



Accesorii optionale si piese de schimb

Sunt disponibile urmatoarele accesorii i piese de schimb optionale.
Cumpidrati aceste produse in functie de necesitati.

Urmatoarea lista cu accesorii si piese de schimb optionale este valabild
incepand cu: martie 2022.

Detaliile referitoare la accesorii pot fi modificate fara notificare prealabila si
disponibilitatea acestora poate diferi in functie de tara in care se face
cumpdrarea.

» Linkuri corelate
« "Dispozitive externe" p.90

Dispozitive externe

Redare media in flux ELPAP12
Utilizati acest program de redare media in flux pentru a urmari continut
online.



Dimensiunea ecranului si distanta aproximativa de proiectie

Utilizati tabelul de mai jos pentru a stabili cat de departe sa plasati proiectorul Dimensiune ecran 16:10 o o
de ecran in functie de dimensiunea imaginii proiectate. —
De la minim3 (lat) la
maxima (tele)
24" 52 x 32 67 - 91 4-0
32" 69 x 43 90 - 122 -5-1
40" 86 x 54 113 - 154 -6-1
60" 129 x 81 171 - 231 -10-1
80" 172 x 108 228 - 309 -13-2
100" 215 x 135 286 - 387 -16 -2
150" 323 x 202 430 - 581 -24-3
200" 431 x 2 4 - -32-4
@ Distanti proiectie (cm) 00 31 %269 >74 - 776 3
268" 1 - 104 -43 -
@ Distanta de la centrul lentilei la baza ecranului (cm) 68 577 % 36 770 - 1040 3-5
. 300" 646 x 404 862 - 1165 -48 - 6
@ Centrul lentilei
362" 780 x 487 1041 - 1406 -58 -7
Dimensiunea ecranului 16:9 (1) (2]
e e thettesta () I Dimensiunea ecranului 4:3 (1) (2]
maxima (tele) De la minim3 (lat) la
26" 58 x 32 67 - 91 4-0 i ({ele)
34" 75 x 42 89 - 120 5-1 21 43 %32 66 -91 4-0
40" 89 x 50 105 - 142 6-1 28 >7x 43 89 - 121 >l
650" 133 % 75 158 - 214 91 40 81 x 61 128 - 174 -7-1
30" 177 % 100 211 - 286 12-1 60 122 x 91 194 - 262 -11-1
100" 221 x 125 264 - 358 -15-2 80 163 x 122 259330 14-2
200" 443 % 249 531717 30 -4 100 203 x 152 324 - 438 -18 -2
290" 642 x 361 771 - 1041 43 -5 150 305 x 229 487 - 658 273
300" 664 x 374 797 - 1077 -44 - 6 200 406 x 305 650 - 878 36-5
391" 366 % 487 1040 - 1404 587 237 482 x 361 771 - 1041 -43 -5
300" 610 x 457 976 - 1319 -54 -7
320" 650 x 488 1042 - 1407 -58 -7




Rezolutii de afisare acceptate

Aceste tabele prezinta frecventa de reimprospatare si rezolufia pentru fiecare
format de afisare video compatibil.

Semnale de intrare pentru porturile HDMI

Semnal Rata de reimprospitare (Hz) Rezolutie (puncte)

VGA 60 640 x 480
SVGA 60 800 x 600

XGA 60 1024 x 768
WXGA 60 1280 x 800

60 1366 x 768

WXGA+ 60 1440 x 900
WXGA++ 60 1600 x 900
SXGA 60 1280 x 960

60 1280 x 1024

SXGA+ 60 1400 x 1050

WSXGA+ 60 1680 x 1050

UXGA 60 1600 x 1200

1920 x 1080 50/60 1920 x 1080

WUXGA (Reduced 60 1920 x 1200

Blanking)

SDTV (480i/480p) 59,94 720 x 480
SDTV (576i/576p) 50 720 x 576
HDTYV (720p) 50/59,94/60 1280 x 720

HDTYV (1080i) 50/59,94/60 1920 x 1080

HDTV (1080p) 23,98/24/29,97/30/50/59,94/60 1920 x 1080




Specificatiile proiectorului

Denumirea CO-FH02 * Luminozitatea lampii scade automat daca temperatura ambientald este prea
produsului mare. (Aproximativ 35°C la o altitudine de la 0 la 2.286 m si aproximativ 30°C
la o altitudine de la 2.287 la 3.048 m; totusi, acest lucru poate varia in functie

Dimensiuni 320 (W) x 82 (H) x 211 (D) mm (fdra a include sectiunea . 1a L
S slenes de mediul inconjuritor.)
indltata)

Dimensiune panou 0,62" Unghi de inclinare

LCD

Metodi de afisare Poli-silicon TFT cu matrice activa '\
o4 \i&%\ = o
Rezolutie 2.073.600 de pixeli 30°f &y 30
| 0 |

Full HD (1.920 (W) x 1.080 (H) puncte) x 3

Reglare focalizare Manuald
Reglare zoom Dela1la 1,35 (Zoom digital) o . . . . A
- - Daca utilizati un proiector inclinat la un unghi mai mare de 30°, acesta se
Lampa Lampa UHE, 188 W poate deteriora si se pot produce accidente.
Durata de viatd a Mod Emisie lumind setat la Normal: pani la aproximativ » Linkuri I
lampii 6.000 de ore Inkuni corelate

Mod Emisie lumind setat la Mic (Eco): pana la 12.000 de ore » "Specificatiile conectorilor" p.93

Iesire audio max. 5W
Difuzor ! Specificatiile conectorilor
Sursa de alimentare 100 - 240 V c.a. £10%, 50/60 Hz, 2,9 - 1,3 A
Consum energie (de la [ Functionare: 284 W Port HDMI HDMI (sunetul este acceptat numai de
100 la 120 V) PCM)
Consum energie (de la | Functionare: 270 W Port Service Conector USB (Type B)
2201a 240 V)
Port DC Out (2.0A) Conector USB (Type A)

Consum de energie in [ 0,5 W
modul Standby
Altitudinea de Altitudine intre 0 si 3.048 m & Porturile USB-A si Service acceptd USB 2.0. Totusi, porturile USB nu
functionare sunt garantate si functioneze pentru toate dispozitivele cu suport USB.
Temperatura de Altitudine de la 0 la 2.286 m: +5 pana la + +40°C (fard
functionare * condens)

Altitudine de la 2.287 la 3.048 m: +5 péna la + +35°C

(umiditate de 20 pana la 80%, fard condens)
Temperatura de -10 la + 60°C (Umiditate de la 10 la 90%, fara condens)
depozitare

Greutate Aprox. 2,6 kg
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Dimensiunile in aceste imagini sunt exprimate in mm.



Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta

In urmaitorul tabel sunt prezentate semnificatiile simbolurilor de siguranta

care apar pe etichetele echipamentului.

Marcajul
simbolului

Standarde
aprobate

Descriere

IEC60417
No. 5926

Polaritate pentru conectorul de
alimentare cu c.c.

Pentru identificarea conexiunilor
pozitiva si negativa (polaritatilor) ale
unui echipament la care se poate
conecta o sursa de alimentare cu c.c.

IEC3864-B3.1

Nr. | Marcajul Standarde Descriere
simbolului aprobate
(1) IEC60417 »Pornit” (alimentare)
No. 5007 Pentru indicarea conexiunii la refeaua
de alimentare.
(2] IEC60417 ,Oprit” (alimentare)
No. 5008 Pentru indicarea intreruperea
conexiunii la refeaua de alimentare.
© IEC60417 Standby
No. 5009 Pentru identificarea comutatorului sau
pozitiei comutatorului prin care o
parte a echipamentului este activatd in
vederea aducerii echipamentului in
starea de stand-by.
(4] 1SO7000 Atentie
No. 0434B, Pentru identificarea situatiilor generice

in care trebuie sd acordati atentie
atunci cand utilizati produsul.

1 (g 3

La fel ca Nr. 8.

IEC60417
No. 5001B

Baterie, general

Echipament alimentat de la baterie.
Pentru identificarea unei componente,
de exemplu un capac al
compartimentului pentru baterii sau
bornele unui conector.

IEC60417
No. 5002

Pozitie pentru celuld

Pentru identificarea suportului pentru
baterii §i pentru identificarea
pozitionarii celulelor in interiorul
suportului pentru baterii.

f |

La fel ca Nr. 11.

1SO3864-B3.6

(5] IEC60417 Atentie, suprafati fierbinte
No. 5041 Pentru a indica faptul ca elementul
marcat poate fi fierbinte §i nu trebuie
atins fard a se avea grija.
(4] IEC60417 Atentie, risc de electrocutare
No. 6042 Pentru a identifica faptul cd

echipamentul prezinti risc de
electrocutare.

PP GOl -

IEC60417
No. 5957

A se utiliza exclusiv in interior

Pentru a identifica echipamentele
electrice destinate in principal uzului
in interior.

IEC60417
No. 5019

Impamantare de protectie

Pentru identificarea oricérei borne
care are rolul de conectare la un
conductor extern in vederea asigurarii
protectiei impotriva electrocutarii in
cazul unei defectiuni sau borna unui
electrod cu rol de impdmantare de
protectie.

I— @

IEC60417
No. 5017

Impamantare

Pentru identificarea unei borne de
impamantare, in cazurile in care
niciuna dintre variantele de la nr. 13
nu este obligatorie in mod explicit.




Lista simbolurilor si instructiunilor de siguranta

Marcajul
simbolului

Standarde
aprobate

Descriere

/\_/

IEC60417
No. 5032

Curent alternativ

Pentru indicarea pe placa de valori
nominale faptul cd echipamentul poate
fi alimentat numai cu curent
alternativ; pentru identificarea
bornelor relevante.

IEC60417
No. 5031

Curent direct

Pentru indicarea pe placa de valori
nominale faptul ci echipamentul poate
fi alimentat numai cu curent direct;
pentru identificarea bornelor
relevante.

IEC60417
No. 5172

Echipament din Clasa II

Pentru identificarea echipamentelor
care intrunesc cerintele de siguranta
specificate pentru echipamentele din
Clasa II, in conformitate cu IEC
61140.

ISO 3864

Interdictie generala

Pentru identificarea actiunilor sau
operatiilor care sunt interzise.

@0 (O

ISO 3864

Interdictie de contact

Pentru a indica faptul ca se pot
produce raniri ca urmare a atingerii
unei anumite pérti a echipamentului.

T —

Nu priviti niciodatd spre lentila
proiectorului cand proiectorul este
pornit.

b=

[ ol

Pentru a indica faptul ca este interzis
sd agezafi obiecte pe proiector.

1SO3864
IEC60825-1

Atentie, radiatie laser

Pentru a indica faptul ca echipamentul
are o componenta care emite radiatii
laser.

Nr. | Marcajul Standarde Descriere
simbolului aprobate
23] ISO 3864 Interdictie de dezasamblare
Pentru a indica un risc de ranire, de
exemplu prin electrocutare, in cazul
dezasamblirii echipamentului.
(4] L] IEC60417 Standby, standby partial
No. 5266 Pentru a indica faptul ci acea
componentd din echipament este
pregititd pentru functionare.
(25) 1SO3864 Precautie, piese in miscare
IEC60417 Pentru a indica faptul ca trebuie sa va
No. 5057 feriti de piesele in miscare, in
conformitate cu standardele de
protectie.
24) IEC60417 Atentie (Paletele ventilatorului in
S No. 6056 miscare)
Ca masura de sigurantd, nu va
apropiati de paletele ventilatorului
cind sunt in miscare.
@ IEC60417 Atentie (Colturi ascutite)
No. 6043 Pentru a indica colturile ascutite care
nu trebuie atinse.
98] " — Pentru a indica faptul ca este interzisd
m sd priviti in lentild in timpul proiectiei.
79) ISO7010 Avertisment, radiatii optice (cum ar fi
A No. W027 raze UV, radiatii vizibile, infrarosu)
ISO 3864 Luarea masurilor pentru evitarea
accidentarilor la ochi si piele in
apropierea radiatiilor optice.
(30) IEC60417 A nu se utiliza in zone rezidentiale.
No. 5109 Pentru a identifica echipamentele

electrice necorespunzitoare pentru o
zona rezidentiald.




Etichete de avertizare

Acest produs este insotit de etichete de avertizare.

/\ WARNING / E5E | {%->(Jrez

Ca in cazul oricdrei surse de lumind, nu trebuie sd priviti in fascicol, RG2
IEC/EN 62471-5:2015.



Glosar

Aceasta sectiune explicd pe scurt termenii dificili care nu sunt explicati in
textul acestui ghid. Pentru detalii, consultati alte publicatii disponibile pe

piata.

Format imagine

Este raportul dintre lungimea si indl{imea unei imagini.

Ecranele cu un raport orizontal:vertical de 16:9, cum ar fi
ecrane HDTV, sunt denumite ecrane late.

Ecranele SDTV si cele generale de calculator au un format de
imagine de 4:3.

HDTV

O abreviere pentru High-Definition Television care se refera la

sistemele de inalta definitie care indeplinesc urmétoarele

conditii:

 Rezolutie verticala de 720p sau 1.080i sau mai mare (p =
Progresiv, i = Intretesere)

« Ecran cu un format imagine de 16:9

Contrast

Stralucirea relativé a zonelor deschise si inchise dintr-o imagine
poate fi miritd sau micgoratd pentru a face ca textul sau grafica
sd fie mai clare sau mai neclare. Ajustarea acestei proprietiti a
unei imagini se numegte ajustarea contrastului.

Intretesere

Transmite informatii necesare pentru a crea un ecran trimitand
fiecare al doilea rand, incepind din partea superioara a imaginii
spre partea inferioara.

Imaginile sunt mai predispuse la tremur deoarece un cadru se
afiseazd la fiecare al doilea rand.

Full HD

Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.920
(pe orizontald) x 1.080 (pe verticald) de puncte.

HDCP

HDCP este o abreviere pentru High-bandwidth Digital Content
Protection.

Acest parametru este utilizat pentru a preveni copierea ilegald,
precum si pentru a proteja dreptul de copyright prin codificarea
semnalelor trimise prin porturile DVI si HDML

Deoarece porturile HDMI de pe proiector accepta tehnologia
HDCP, acesta poate proiecta imagini digitale protejate de
tehnologia HDCP.

Cu toate acestea, este posibil ca proiectorul sd nu poatd proiecta
imaginile protejate cu versiunea actualizata sau revizuitd a
tehnologiei de criptare HDCP.

Progresiv

Proiecteaza informatii pentru a crea un ecran o datd, afisgind
imaginea pentru un cadru.

Chiar dacd numarul de linii de scanare este acelasi, nivelul de
tremur al imaginilor scade, deoarece volumul de informatii s-a
dublat in comparatie cu un sistem de intretesere.

Ratd refresh

Elementul de emisie a luminii unui ecran isi mentine aceeasi
luminozitate §i culoare un timp foarte scurt.

Din aceastd cauza, imaginea trebuie scanatid de mai multe ori pe
secundd pentru a reimprospata elementul de emisie al luminii.

Numarul operatiunilor de actualizare/secundé este numit ratd
de refresh si este exprimat in hertzi (Hz).

HDMI

Este o abreviere pentru High Definition Multimedia Interface.
HDMI este un standard destinat aparaturii electronice digitale
si calculatoarelor. Acesta este un standard prin care imaginile
HD si semnalele audio multicanal sunt transmise digital.

Dacé semnalul digital nu este comprimat, imaginea poate fi
transferata la cea mai buna calitate posibild. De asemenea, acest
standard oferd si o functie de criptare a semnalului digital.

SDTV O abreviere pentru Standard Definition Television care se
referd la sistemele de televiziune standard, care nu indeplinesc
conditiile pentru televiziunea de inaltd definitie HDTV.

SVGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 800
(pe orizontald) x 600 (pe verticald) de puncte.

SXGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.280
(pe orizontald) x 1.024 (pe verticald) de puncte.

Sincro. Semnalele de iegire de la calculator au o anumita frecventa.

Daci frecventa proiectorului nu este adaptata la aceasta,
imaginile rezultate nu vor fi de buni calitate.

Procesul de adaptare a fazelor acestor semnale (pozitia relativa
a valorilor maxime §i minime in semnal) se numeste
sincronizare.

Dacé semnalele nu sunt sincronizate, apar scintilatii, neclaritéti
si interferente orizontale.




Glosar

VGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 640
(pe orizontald) x 480 (pe verticala) de puncte.

XGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.024
(pe orizontald) x 768 (pe verticala) de puncte.

WXGA Un standard de dimensiune a ecranului cu o rezolutie de 1.280
(pe orizontald) x 800 (pe verticald) de puncte.




Note

Consultati aceste sectiuni pentru note importante despre proiector.

» Linkuri corelate

o "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of EU directive" p.100

« "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of United Kingdom directive" p.100

« "Restrictie de utilizare" p.100

 "Modul de eliminare a proiectorului" p.100

o "Referinte pentru sistemul de operare” p.101

o "Marci comerciale” p.101

o "Aviz privind drepturile de autor" p.101

o "Atribuirea de drepturi de autor” p.102

Indication of the manufacturer and the importer in
accordance with requirements of EU directive

Indication of the manufacturer and the importer in
accordance with requirements of United Kingdom
directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: Epson (UK) Ltd.

Address: Westside, London Road, Hemel Hempstead, Hertfordshire, HP3 9TD,
United Kingdom

http://www.epson.co.uk

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.

Address: Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA Amsterdam
Zuidoost

The Netherlands
Telephone: 31-20-314-5000
http://www.epson.eu/

Restrictie de utilizare

Cénd acest produs este utilizat pentru aplicatii care necesita un grad ridicat de
fiabilitate/sigurantd, precum: a) dispozitive de transport pentru aviatie, cai
ferate, marind, auto; b) dispozitive de prevenire a dezastrelor; c) diferite
dispozitive de siguranta etc. sau d) dispozitive functionale/de precizie,
produsul se va utiliza numai dupd luarea in considerare, la proiectare, a unor
masuri de prevenire si redundante, pentru mentinerea sigurantei si a unei
fiabilitati complete a sistemului. Deoarece acest produs nu a fost conceput
pentru utilizarea in aplicatii care necesitd fiabilitate/sigurantd extrema,
precum echipamente aerospatiale, echipamente principale de comunicatii,
echipamente de control al energiei nucleare sau echipamente medicale pentru
asistenta medicald directa etc., va rugam sa efectuafi o estimare personald a
caracterului adecvat al acestui produs, dupa o evaluare completa.

Modul de eliminare a proiectorului

Lampa din acest produs contine mercur (Hg). Cand aruncati proiectorul la
sfarsitul duratei sale de viatd, verificati care sunt legile si regulamentele locale



privind scoaterea din uz sau reciclarea. Nu-1 aruncati la gunoi impreuna cu
gunoiul obisnuit.

Referinte pentru sistemul de operare

o Sistem de operare Microsoft Windows' 8.1
« Sistem de operare Microsoft Windows 10
« Sistem de operare Microsoft Windows 11

In acest ghid, sistemele de operare mentionate mai sus sunt denumite
»Windows 8,17, ,Windows 10” si ,,Windows 11”. in plus, termenul colectiv
»Windows” este folosit pentru a face referire la toate aceste sisteme de
operare.

e macOS 10.13.x
e macOS 10.14.x
e macOS 10.15.x
e macOS 11.0.x
e macOS 12.0.x

In plus, termenul colectiv ,,Mac” este folosit pentru a face referire la toate
sistemele de operare mentionate mai sus.

Google, Google Play, YouTube si Android TV sunt marci comerciale ale
Google LLC.

Asistentul Google nu este disponibil in anumite limbi si tiri. Disponibilitatea
serviciilor variaza in functie de tara si limba.

HDMI,sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing
Administrator, Inc. HOImi

Wi-Fi este o marcd comerciala a Wi-Fi Alliance.

Marca verbald si sigla Bluetooth” sunt mérci comerciale inregistrate ale
Bluetooth SIG, Inc., iar Seiko Epson Corporation utilizeazd aceste marci sub
licenta. Alte mérci sau nume comerciale sunt proprietatea detinatorilor
respectivi.

Netflix este marca inregistrata a Netflix, Inc. NETFLIX

De asemenea, alte nume de produse utilizate in acest document sunt folosite
numai pentru exemplificare §i pot fi marci comerciale ale proprietarilor lor.
Epson nu revendicd niciun drept asupra acestor marci.

Marci comerciale

EPSON este marca comerciald inregistratd, EXCEED YOUR VISION, ELPLP
si siglele acestora sunt mérci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale
Seiko Epson Corporation.

iPad, iPhone, Mac ,0S X si iOS sunt marci comerciale inregistrate ale Apple
Inc.

Microsoft, Windows si sigla Windows sunt marci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite si/sau in
alte tari.

Aviz privind drepturile de autor

Toate drepturile rezervate. Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi
reprodusa, salvata intr-un sistem de stocare sau transmisa sub nicio forma si
prin niciun mijloc, electronic, mecanic, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt
mod, fara acordul scris prealabil al Seiko Epson Corporation. Nu ne asumam
nicio raspundere pentru drepturile de autor care provin din utilizarea
informatiilor din acest document. De asemenea, nu ne asumam raspunderea
pentru daunele rezultate din utilizarea informatiilor din acest document.

Nici Seiko Epson Corporation, nici filialele acesteia nu sunt responsabile fata
de cumparatorul acestui produs sau fatd de terti pentru daunele, pierderile,
costurile sau cheltuielile suportate de cumparétor sau de terti in cazul unui
accident, a folosirii necorespunzitoare sau abuzive a acestui produs sau in
cazul unor modificéri, reparatii sau schimbari neautorizate aduse produsului
sau (cu exceptia SUA) in cazul nerespectdrii cu strictete a instructiunilor de
functionare si intretinere oferite de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nu este responsabild pentru daunele sau problemele
produse datorita folosirii altor componente optionale sau a altor consumabile



decat cele indicate de Seiko Epson Corporation ca fiind produse originale
Epson sau produse aprobate de Epson.

Continutul acestui ghid poate fi modificat sau actualizat fara notificare
prealabild.

Atribuirea de drepturi de autor

Aceste informatii fac obiectul unui regim de modificare fira notificare.
© 2022 Seiko Epson Corporation
2022.4 414272600RO
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